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Eine Erklarung des Vorangegangenen

Die Mitzvos steigen von unten auf, und das Licht der Torah
kommt von oben herab; der Aufstieg ist es, der das
Herabkommen bewirkt: Wie Luft eine Flamme leuchten lasst und
Buchstaben einen Gedanken offenbar werden lassen, steigt ,eine
Mitzvah ist eine Lampe*“ zur Krone (Keser) auf und zieht neues
Licht herab, sodass ,,die Torah Licht ist“. So befindet sich die
Mezuzah, der Aufstieg, auf der rechten Seite, und die Chanukah-
Lampe, das zur Tiir und nach aufen herabgezogene Licht der

Torah, auf der linken.
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KERNGEDANKE

Die Mitzvos steigen von unten auf, und das Licht der Torah kommt von oben her-
ab; der Aufstieg ist es, der das Herabkommen bewirkt: Wie Luft eine Flamme
leuchten lisst und Buchstaben einen Gedanken offenbar werden lassen, steigt
»eine Mitzvah ist eine Lampe“ zur Krone (Keser) auf und zieht neues Licht herab,
sodass ,,die Torah Licht ist“. So befindet sich die Mezuzah, der Aufstieg, auf der
rechten Seite, und die Chanukah-Lampe, das zur Tiir und nach aufen herabgezo-

gene Licht der Torah, auf der linken.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erliuterung unter einer goldenen
Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Diese Erkldrung (Biur) erldutert, warum die Chanukah-Lampe auf der linken Seite der Tiir und die Me-
zuzah auf der rechten Seite angebracht wird. Die Mitzvos wirken von unten nach oben und die Torah
von oben nach unten, und beide begegnen einander wie Menschen auf einer Leiter. In der Schopfung
kommt die Materie aus G-ttes Wort und die Form aus Seinem Willen, durch die Weisheit (Chochmah).
Getrennte Existenz entsteht nur aus der Konigsherrschaft (Malchus), und doch herrscht der unaus-
sprechliche g-ttliche Name (Havayah) iiber den Namen, der g-ttliche Strenge bezeichnet (Elokim),
durch den G-tt in der Natur verborgen ist; der Aufstieg von Elokim in Havayah iibertrifft den Abstieg
von Havayah in Elokim. Dann wendet sich die Erkldrung den Buchstaben zu: Sie bestehen in der Seele
bereits vor der Sprache, werden in Chochmah offenbart, haben ihre Wurzel aber in Keser, oberhalb
des Verstandes, und sind das Gewand, durch das jeder Gedanke erfasst wird. Das Gebet erhebt die
Buchstaben durch die Engel hinauf zu Keser und zieht neue Buchstaben herab - einen neuen Willen
einfachen Erbarmens. Die Mitzvos wirken auf dieselbe Weise: Wie Luft um eine Flamme (Avir, Licht
mit einem Yud) steigen sie zu Keser auf und ziehen zusitzliches Licht herab, sodass die Torah leuch-
tet. Selbst die Torah ist fiir G-tt nur ein ,Gleichnis“, und der Aufstieg der Mitzvos zieht das unendliche
Licht (Or Ein Sof) in sie hinein, wie in der Antwort ,Sein grofier Name sei gesegnet“. Die Mezuzah,
durch die das Haus und all sein Besitz G-tt iibergeben werden, ist dieser Aufstieg; durch sie bringt die

Chanukah-Lampe das Licht der Torah zur Tiir und dariiber hinaus.
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GLIEDERUNG

1 Aufstieg und Abstieg 1-2
Die Erkldarung will erlautern, warum die Chanukah-Lampe links und die Mezuzah rechts angebracht wird:
Die Mitzvos steigen von unten auf, die Torah kommt von oben herab, und beide begegnen einander wie

zwei Menschen auf einer Leiter.

2 Wort, Wille und Weisheit in der Schopfung 13-5

Die Materie kommt aus G-ttes Wort und die Form aus Seinem Willen durch Chochmah, die Kraft der Unter-
scheidung, deren Wurzel in einer héheren Kraft des Mafes liegt. Nur die Sprache, die zehn Aufierungen,
bringt getrennte Existenz hervor, denn die Welt der Emanation (Atzilus) ist eins mit dem Unendlichen.

3 Havayah und Elokim 16-7

Die Trennung beginnt mit Malchus, doch Havayah herrscht iiber sie, sodass die gesamte Schopfung vor
G-tt in Selbstaufhebung steht; wer nur Elokim kennt, meint, die Natur laufe von selbst. Von den beiden Ei-
nigungen der Namen tibertrifft der Aufstieg von Elokim in Havayah den Abstieg von Havayah in Elokim.

4 Die Buchstaben und ihre Wurzel 18-12

Die Buchstaben sind bereits vor der Sprache in der Seele, und Denken und Sprechen stehen von einer
Ebene zur anderen in einem relativen Verhiltnis. Die Buchstaben werden in Chochmah offenbart, haben
ihre Wurzel aber in Keser, oberhalb des Verstandes, den sie bekleiden - so wie Nahrung die Kraft der Fort-
pflanzung im Gehirn vervollstandigt.

5 Das Gebet erhebt die Buchstaben 113-15

Durch den ,,Kuss“ des Engels steigt das Gebet von Welt zu Welt auf, bis Metatron seine Buchstaben zu Ke-
ser bringt. Von dort werden neue Buchstaben einfachen Erbarmens herabgezogen, jenseits des strengen

Mafles von Chochmah und der Torah.

6 Die Lampe, die Luft und das Licht M6-22

Eine Flamme leuchtet nur mit Luft, die - wie Yaakov, der Vermittler - eine hohere Wurzel als das Feuer
hat; Avir ist Licht mit einem Yud, eine Verhiillung, die das Licht leuchten lasst. So steigen die Mitzvos zu
Keser, den 620 Lichtsdulen, auf und ziehen neue Buchstaben herab, sodass die Torah leuchtet.

7 Die Torah als Gleichnis; der grofe Name 123-25

Shlomos dreitausend Gleichnisse driickten die Torah der drei unteren Welten aus, und die Torah selbst
ist ein Gleichnis fiir G-tt. Durch den Aufstieg der Mitzvos tritt das unendliche Licht in die Torah ein, und
»Sein grofier Name sei gesegnet®, mit einer Gemeinde gesprochen, zieht Keser in Atzilus hinab.

8 Die Mezuzah und die Chanukah-Lampe 126-27

Die Mezuzah auf der rechten Seite iibergibt das Haus und all seinen Besitz dem einen G-tt; durch sie
zieht die Chanukah-Lampe auf der linken Seite, am Eingang zum o6ffentlichen Bereich, das Licht der To-
rah in Malchus und weiter in die Bereiche der Trennung.
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SCHLUSSELBEGRIFFE

Aufstieg und Herabziehung 71ownm x5y
Die beiden Richtungen des Maamars: Die Mitzvos erheben
die physische Welt zu G-tt, und die Torah zieht Sein Licht
herab. Der Aufstieg bewirkt die Herabziehung.

Havayah und Elokim 0°p%x1 17

Havayah bezeichnet G-tt, wie Er iber allem steht und alles
ins Dasein bringt; Elokim bezeichnet G-tt, wie Er in der
Natur verborgen ist. Ihre Vereinigung - insbesondere
wenn Elokim in Havayah aufsteigt - hebt die geschaffene
Existenz vor G-tt auf.

Yesh und Ayin °x1 w°

Getrennte geschaffene Existenz (Yesh) kommt aus der
Sprache und aus Malchus; das g-ttliche ,Nichts“ (Ayin)
steht jenseits aller begrenzten Existenz, und in dieses
steigt Elokim auf.
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Die Buchstaben n1°nix

Die Gewénder des Denkens und Sprechens: Sie werden in
Chochmah offenbart und haben ihre Wurzel in Keser,
oberhalb des Verstandes. Durch sie wird jeder Gedanke er-
fasst, obwohl sie nicht der Gedanke selbst sind.

Avir: Licht mit einem Yud 7”x

Luft umgibt eine Flamme und ldsst sie leuchten. Die
Schreibweise ahnelt Or (Licht) mit einem Yud; Avir steht
fiir die Verhiillung, durch die Licht offenbart wird, und so-
mit fiir die Mitzvos, die das Licht der Torah leuchten
lassen.

Keser (die Krone) 10>

Die Ebene oberhalb des Verstandes: die Wurzel der Buch-
staben und der Mitzvos (der ,,620 Lichtsdulen®), die Quel-
le einfachen Erbarmens und neuer Buchstaben sowie der
Ort des ,,grolen Namens“.
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ABSCHNITT 1 11-2

Aufstieg und Abstieg
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Eine Erlduterung des oben Erwihnten.

Diese Uberschrift kennzeichnet das Folgende als Biur [Erlduterung]: einen weiteren Lehrvortrag, der die Ge-
danken des vorangehenden Maamar ausfiihrlicher entwickelt. Jener Maamar beginnt mit der Regel, dass die
Chanukah-Lampe links von der Tiroffnung aufgestellt wird, damit sich die Mezuzah rechts befindet, und
dieser Biur erlautert diese Regel.
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Rylelal)
Eine Erlauterung der Worte iiber den Gedanken ,die Chanukka-Leuchte links und die Mezuzah
rechts”. Die mitzvos (Gebote) wirken von unten nach oben, die Torah von oben nach unten.

Die Erlduterung (Biur) benennt ihr Thema: die Regel, dass die Chanukka-Leuchte auf der linken Seite des
Tirrahmens und die Mezuzah auf der rechten Seite steht. Dann stellt sie den grundlegenden Unterschied
heraus: Die mitzvos wirken ,,von unten nach oben®, indem der Mensch die physische Welt zu G-tt erhebt,

wiahrend die Torah ,,von oben nach unten® wirkt, indem G-ttes Weisheit zum Menschen herabkommt.
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Und die Vereinigung zwischen ihnen gleicht dem Gleichnis von einem, der oben steht und sich
demjenigen ndhern mochte, der unten steht: Der eine steigt die Leiter hinauf, und der andere
steigt hinab, bis sie einander begegnen.

Die beiden Bewegungen begegnen einander wie zwei Menschen auf einer Leiter: Der eine steigt hinauf, der

andere kommt herab, und in der Mitte treffen sie zusammen. Im weiteren Verlauf des Biur wird erlautert,

wie das Aufsteigen der mitzvos und das Herabkommen der Torah zusammenfinden.
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ABSCHNITT 2 - 13-5

Wort, Wille und Weisheit in der Schopfung
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Und die Erklarung der Sache: Es steht geschrieben: ,Alles, was Havayah begehrte, hat Er getan®,
und es steht geschrieben: ,Durch das Wort Havayah wurden die Himmel geschaffen.“

Zwei Verse scheinen die Schopfung unterschiedlich zu beschreiben. Der eine sagt, dass G-tt alles schuf, was
Er begehrte, als wire die Schopfung aus Seinem Begehren hervorgegangen; der andere sagt, dass die Him-
mel durch Sein Wort geschaffen wurden, das heif$t durch Sprache.
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Die Sache ist, dass die Substanz durch das Wort Havayah geschaffen wurde, wihrend Gestalt und
Form, in welcher Weise auch immer sie geschaffen wurden, aus dem Willen Havayahs hervorge-
hen: ,Wie zahlreich sind Deine Werke, Havayah! Du hast sie alle mit Weisheit gemacht.*

Der Alter Rebbe 16st den scheinbaren Widerspruch auf: G-ttes Wort brachte die blofRe Substanz jedes Dinges

ins Dasein, wihrend seine jeweilige Gestalt und Form aus Seinem Willen hervorgehen. Dieser Wille zur

Form wirkt durch Weisheit, wie der dritte Vers sagt: ,Du hast sie alle mit Weisheit gemacht.“
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Denn die Ebene (Bechinah) der Weisheit (Chochmah) ist die Ebene der Gevuros (Kréafte der Selbst-
begrenzung), das heifdt der Aufteilung, durch die jede Gestalt und jede Form mit samtlichen Einzel-

heiten ihrer jeweiligen Arten hervorgebracht wird.

Chochmabh ist hier mit Gevuros verbunden, den Kréften der Selbstbegrenzung und des Mafles, denn jedem
Ding seine eigene Form zu geben bedeutet, es zu unterteilen und zu bestimmen. So zieht sie die Grenzen
zwischen einer Gestalt und einer anderen, bis hin zu jedem Detail jeder Art.
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Und die Wurzel der Weisheit (Chochmah) oben ist die Ebene von Botzina deKardinusa, der Mafili-
nie, die das Maf$ abmisst: ,Wer hat die Wasser in der Hohlung Seiner Hand gemessen“ usw. Die
Offenbarung aber ist in der Weisheit (Chochmah) der Welt der Emanation (Atzilus), dem Licht von
Abba (Vater); dort heifdt es: ,,Wie zahlreich sind Deine Werke*“, denn sie sind iiberaus zahlreich und
bestehen ausvielen Einzelheiten.
Die Wurzel dieser unterscheidenden Weisheit liegt noch hoher, in dem, was die Kabbalah Botzina deKardi-
nusa nennt: die ,Mafllinie“, die die Dimensionen von allem festlegt, was existieren wird. Bereits frither in
Miketz (Torah Ohr, Miketz 11:6) erklirt der Alter Rebbe den Namen: kardinusa stammt von ,kardenaisa-Wei-
zen®, einem Ausdruck fiir Dunkelheit und Schwirze, denn das Maf} setzt eine Grenze: ,,Bis hierher reicht die
Ebene der Chochmah.“ Das Bild Yeshayahus, dass G-tt die Wasser in der Hohlung Seiner Hand misst, be-
schreibt dieselbe g-ttliche Bemessung. Sie wird zuerst in der Chochmah von Atzilus offenbar, die das Licht

von Abba (,,Vater®) genannt wird; dort ist ,,Wie zahlreich sind Deine Werke“ bereits als eine grof3e Vielzahl
einzelner Aspekte vorhanden.
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Doch waren sie in Chochmah eingeschlossen, wie im Gleichnis des korperlichen Verstandes, der
viele Dinge auf einmal und in einem einzigen Augenblick erfasst und umfasst; um [sie] aus der
Verborgenheit in die Offenbarung hervorzubringen, muss man sie im Verlauf einer oder zweier
Stunden in vielen und unterschiedlichen Worten ausfiihren.

Obwohl es viele Einzelheiten gibt, sind sie in Chochmah gemeinsam, in einem Ganzen eingeschlossen.

Ebenso kann der Verstand eines Menschen viele Gedanken in einem einzigen Augenblick erfassen, doch
kann es eine oder zwei Stunden dauern, sie nacheinander in Worte zu fassen.
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Ebenso sind in Chochmah alle Werke, von denen es heif$t: ,Wie zahlreich sind Deine Werke*, in je-
der Gestalt und jeder Form eingeschlossen; sie wurden in den zehn Ausspriichen ausgefiihrt,
durch die die Welt erschaffen wurde. Die Ausspriiche sind jedoch nur zehn, denn nicht alles wurde
in der Rede im Einzelnen ausgefiihrt, sondern nur allgemein und nicht im Detail.
Ebenso sind alle Formen der Schopfung gemeinsam in Chochmah enthalten und wurden durch die zehn
Ausspriiche ausgefiihrt, durch die die Welt erschaffen wurde. Dennoch gibt es nur zehn Ausspriiche, denn

die Rede brachte die Schopfung nur in allgemeinen Kategorien zum Ausdruck, nicht Einzelheit fiir
Einzelheit.
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Und der Grund ist: Was in der Rede im Einzelnen ausformuliert wurde, [war| dazu bestimmt, die
Ebene (Bechinah) des yesh [eines eigenstandigen Seins| hervorzubringen; denn aus der Bechinah
der Weisheit (Chochmah) der Welt der Emanation (Atzilus) hitte keine Bechinah des yesh entste-
hen kénnen. Und selbst das, was in der Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin) ein-
gekleidet wurde, welche die Bechinah Havayahs ist, wird insgesamt als Bechinah des Unendlichen
(Ein Sof) bezeichnet, denn: ,Er und Seine Lebenskrifte sind eins.*

Die Rede ist notig, damit Geschopfe als yesh bestehen konnen, als Wesen mit eigener Existenz. Die Choch-

mah von Atzilus und selbst Zeir Anpin, die Ebene des Namens Havayah, konnen eine solche Existenz nicht

hervorbringen, weil dort alles noch génzlich eins mit dem Unendlichen ist: ,Er und Seine Lebenskrifte sind

eins.“

ABSCHNITT 3 - 116-7

Havayah und Elokim
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Die Ebene der Getrenntheit konnte es nur in der Kénigsherrschaft (Malchus) der Welt der Emana-
tion (Atzilus) geben, durch ,Das Wort eines Konigs herrscht.” Und dies geschieht dadurch, dass
Malchus von Atzilus zum Atik [der innersten und hochsten Quelle] der Welt der Schépfung (Beriah)
wird usw.
Getrennte Existenz beginnt erst mit der Malchus von Atzilus, G-ttes Konigsherrschaft, die mit dem Wort ei-
nes Konigs verglichen wird, das iiber andere herrscht. Die Malchus von Atzilus steigt herab und wird zum

Atik, der innersten und hochsten Quelle der Beriah, der ersten Welt getrennter Wesen; die unterste Ebene

der hoheren Welt wird zur hochsten Ebene der niedrigeren.
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Dennoch herrscht die Ebene des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah) iiber die Ebene
von Malchus, damit das Yesh [das eigenstindig Seiende] Selbstaufhebung (Bittul) erfihrt, wie in
»und das Heer des Himmels verneigt sich vor Dir“: Das ist die Ebene des Bittul der Engel im Verge-
hen der Seele.
Dennoch herrscht Havayah, der Name G-ttes, der iiber alles hinausgeht und alles ins Dasein bringt, iiber
Malchus, damit die ins Dasein tretenden Wesen vor Thm im Bittul sind. Die Engel, ,das Heer des Himmels®,

verneigen sich in ihrer Selbstauthebung, in Kelos HaNefesh [dem Vergehen der Seele] - einer so intensiven

Sehnsucht, dass die Seele in ihre Quelle vergehen wiirde.
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Und die Sonne und der Mond verneigen sich sogar mit ihren Korpern, indem sie immer wieder
ihre Bahn ziehen. Dieses Bittul geschieht durch ,alles, was Havayah begehrte®, denn diese Ebene
des Begehrens Kkleidet sich in die Weisheit (Chochmah) von Atzilus ein, und die Chochmah von At-
zilus kleidet sich in die Chochmah der Malchus von Atzilus ein, die sich in [den Welten| der Schop-
fung (Beriah), der Formung (Yetzirah) und des Handelns (Asiyah) einkleidet,
Sogar die Sonne und der Mond ,,verneigen sich“ - nicht nur im Geist, sondern mit ihren eigenen Korpern -,
indem sie auf der ihnen vorgegebenen Bahn unaufhérlich kreisen. Dieses Bittul geht auf G-ttes Begehren
zuriick, das sich iiber die Chochmah von Atzilus herabzieht, dann durch die Chochmah innerhalb der Mal-

chus von Atzilus und schliefilich in die drei niedrigeren Welten Beriah, Yetzirah und Asiyah eingekleidet

wird.
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denn ,Einer, der hoher ist als der Hohe, wacht iiber [ihn].“ Und alles, was unten ist, empfingt von
dem, was tiber ihm ist, bis hinauf zur hochsten Hohe.

Der Vers ,,Einer, der hoher ist als der Hohe, wacht tiber ihn“ wird als eine Kette der Aufsicht verstanden:
Jede Ebene empfingt von der tiber ihr liegenden, bis hinauf zur allerhéchsten. So bestimmt G-ttes Begehren

an der Spitze dieser Kette alles, was sich darunter befindet.
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(Und sogar die Philosophen rdumen dies ein, doch erfassen sie nur die zehn unteren Ebenen: acht
Spharen und die tigliche Sphire.
In einer Klammerbemerkung merkt der Alter Rebbe an, dass sogar die Philosophen eine solche Kette von
Ursachen anerkennen; sie kennen lediglich die zehn unteren Ebenen. Nach der damaligen Astronomie be-

standen die Himmel aus ineinanderliegenden Sphiren: acht Sphiren, welche die Planeten und Sterne tru-
gen, und einer neunten, ,taglichen“ Sphare, die den gesamten Himmel einmal taglich dreht.
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Siehe Pardes, Sha’ar 6, Ende von Kapitel 3: ,Die Forscher sind bereits tibereingekommen® usw.,
und ,die zehnte Sphire des Intellekts* usw.; dariiber hinaus erfassen sie nichts. Doch selbst nach
ihrer eigenen Auffassung ist es moglich, dass es auch iiber ihnen noch [etwas] gibt.)
Der Alter Rebbe verweist auf das Pardes (Pardes Rimonim, das kabbalistische Werk von Rabbi Moshe Cordo-
vero), das wiedergibt, worin die Philosophen iibereingekommen sind, darunter die zehnte, die ,Sphéare des

Intellekts“. Dariiber hinaus beanspruchen sie, so sagt er, kein Wissen; doch nichts in ihrer eigenen Argu-
mentation schlief3t weitere Ebenen tiber diesen aus.
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Nur die Verehrer der Sterne und Sternbilder sagen, dass es, nachdem es bereits durch Verhiillung
auf Verhiillung herabgestiegen ist - durch die Ebene des Namens, der g-ttliche Strenge bezeichnet
(Elokim), der einschrankt usw. -, notwendigerweise so bleiben miisse.

Die Verehrer der Sterne und Sternbilder argumentieren, dass die Welt so bleiben miisse, da G-ttes Licht

durch immer neue Schichten der Verhiillung herabgestiegen sei, durch den Namen Elokim, der einschrankt

und verbirgt. Threr Auffassung nach lauft die einmal eingerichtete Natur von selbst weiter.
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Doch ,denn ich weifR“ (,ich“ bezeichnet die Ebene von Malchus und die Gemeinschaft Israels),
»dass Havayah grof! ist“; denn der Name Havayah herrscht iiber jede Ebene von Elokim. Pharao
hingegen sagte: ,,Ich kenne Havayah nicht“, denn er kannte nur den Namen Elokim.
Dem steht der Vers entgegen: ,Denn ich weif}, dass Havayah grof} ist.“ Das ,,Ich“, das weif3, ist Malchus und
die Gemeinschaft Israels; sie erkennen, dass Havayah iiber jede Ebene von Elokim, iiber die gesamte Natur,

herrscht. Pharao, der sagte: , Ich kenne Havayah nicht“, kannte nur Elokim, G-tt, wie Er in der Natur verbor-
gen ist.
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Und er sagte: ,Havayah hat die Erde verlassen® (doch in Wahrheit spricht er ohne Wissen, wie in
Tanya, Teil II, geschrieben steht; denn das Wunder, Himmel und Erde zu erschaffen, ist grofier als
das Wunder der Spaltung des Schilfmeers usw.; siehe dort). Und deshalb sagen sie: ,,Wo ist ihr
G-tt?“
Die Worte ,,Havayah hat die Erde verlassen®, die im Buch Ezechiel von den Altesten Israels gesprochen wer-
den, die heimlich G6tzen dienen, driicken denselben Glauben aus: G-tt habe sich zuriickgezogen und die
Welt sich selbst iiberlassen. Der eingeklammerte Einschub weist dies zuriick und verweist auf Tanya, Teil II
(Shaar HaYichud VehaEmunah), Kapitel 2: Die Erschaffung von Himmel und Erde aus dem Nichts ist ein
grofieres Wunder als die Spaltung des Meeres, und die Welt besteht, ebenso wie das gespaltene Meer, nur so

lange fort, wie G-ttes Wort weiterhin in ihr wirkt. Aus diesem irrigen Glauben entsteht der hohnische Zuruf,

den die Volker in den Psalmen ausstofRen: ,,Wo ist ihr G-tt?“
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Doch in Wahrheit gilt: ,,Alles, was Havayah begehrte, das hat Er getan.“ Darum geht es bei der Ver-
einigung des Namens Havayah mit dem Namen, der g-ttliche Strenge bezeichnet (Elokim), und bei
der Vereinigung des Heiligen, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), mit Seiner G-ttlichen Gegenwart
(Shechinah); denn diese Vereinigung ist die Ebene einer Herabziehung: Der Name Havayah wird
herabgezogen und mit dem Namen Elokim verwoben, sodass die Selbstaufhebung (Bittul) des Yesh
[der geschaffenen Existenz] zustande kommt usw.

Die Wahrheit ist, dass ,alles, was Havayah begehrte, Er getan hat“: Der transzendente Name Havayah wirkt

in der Natur selbst. Dies ist die Vereinigung von Havayah mit Elokim, die auch die Vereinigung des Heili-

gen, gelobt sei Er, mit Seiner Shechinah genannt wird: Havayah wird herabgezogen und mit Elokim verwo-
ben, sodass die geschaffene Existenz vor G-tt im Bittul steht.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 11
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Nun gibt es in dieser Vereinigung und dieser Herableitung zwei Wege. Der erste besteht darin,
dass der unaussprechliche g-ttliche Name (Havayah) nach unten, auf die Ebene von Elokim, her-
absteigt; dies wird als die Verschrinkung von Havayah in Elokim bezeichnet.
Die Vereinigung von Havayah und Elokim kann auf zwei Weisen stattfinden. Bei der ersten steigt Havayah
in Elokim hinab; dies wird als die Verschrankung (Shiluv) von Havayah in Elokim bezeichnet, bei der die

Buchstaben der beiden Namen abwechselnd angeordnet werden, sodass sie einen einzigen zusammenge-
setzten Namen bilden.
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Und dann steht das Alef vor dem Yud, denn der Name Elokim kleidet den Namen Havayah ein, und
der Name Havayah ist in ihn eingekleidet.

In dieser Verbindung kommt das Alef, der erste Buchstabe von Elokim, vor dem Yud, dem ersten Buchsta-

ben von Havayah; dies zeigt, dass Elokim aufden ist und Havayah in sich einkleidet.
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Und der zweite Weg besteht darin, dass der Name Elokim nach oben aufsteigt und in den Namen
Havayah eingeschlossen wird; dann steht das Yud vor dem Alef usw.

Der zweite Weg ist das Gegenteil: Elokim steigt auf und wird in Havayah aufgenommen. Dann steht das Yud

an erster Stelle; dies zeigt, dass Havayah nun vorangeht und Elokim in ihm eingeschlossen ist.
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Nun liegt der Vorzug und die Uberlegenheit darin, dass der Name Elokim nach oben aufsteigt.
Denn wenn der Name Havayah auf die Ebene des Namens Elokim herabsteigt, um sich in ihn ein-
zukleiden, geschieht dies durch viele Einschrinkungen (Tzimtzumim), damit eine Einkleidung auf
der Ebene des Yesh [geschaffene Existenz] moglich wird; wenn aber der Name Elokim aufsteigt und
in der Ebene von Havayah eingeschlossen wird, steigt er dadurch zur Ebene des Ayin [g-ttlichen
Nichts] auf usw.

Der Alter Rebbe sagt, dass der zweite Weg, der Aufstieg von Elokim, der tiberlegene ist. Denn damit Havayah

herabsteigt und sich in Elokim einkleidet, sind viele Einschrankungen (Tzimtzumim) erforderlich, sodass

Havayah sich in Yesh, in geschaffene Existenz, einkleiden kann; wenn Elokim aber in Havayah aufsteigt,

wird er zu Ayin erhoben, zum g-ttlichen ,,Nichts®, das jenseits jeder bestimmten Existenz liegt.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 12
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Die Buchstaben und ihre Wurzel
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Nun ist ,eine Mitzvah ist eine Lampe*“ die Ebene des Aufstiegs, und ,,die Tora ist Licht“ die Ebene
des Herabziehens. Die Erklarung der Sache besteht darin, zunédchst den Sachverhalt der Buchsta-
ben zu verstehen.

Der Vers ,Denn eine Mitzvah ist eine Lampe, und die Tora ist Licht“ besteht aus zwei Halften, die den bei-

den Bewegungen entsprechen: Die Mitzvah, die Lampe, ist Aufstieg, und die Tora, das Licht, ist Herabzie-
hen. Um dies zu erkliren, behandelt der Alter Rebbe zunichst das Wesen der Buchstaben.
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Bei den Buchstaben, die durch die fiinf Artikulationsorte des Mundes hervorgehen (Alef, Ches, Hei
und Ayin aus der Kehle usw.), erzeugen und bewirken die Artikulationsorte die Buchstaben nicht -
so wie eine Harfe, wenn sie gespielt wird, durch den Menschen, der sie spielt, den Klang hervor-
bringt, sodass Klang und Melodie geboren werden und ins Dasein treten.
Die Buchstaben treten aus fiinf Artikulationsorten im Mund hervor: Alef, Ches, Hei und Ayin aus der Kehle,
die tibrigen Gruppen aus dem Gaumen, der Zunge, den Zahnen und den Lippen. Doch diese Organe brin-

gen die Buchstaben nicht so hervor, wie eine Harfe ihren Klang hervorbringt: Eine Harfe enthéalt keine Mu-

sik, bis jemand auf ihr spielt, und erst dann wird der Klang geboren.
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Bei den Buchstaben der fiinf Artikulationsorte des Mundes verhilt es sich jedoch anders: Die Buch-
staben waren bereits in der Seele, denn jede Seele ist voller Buchstaben. Wenn sie zu den fiinf Arti-
kulationsorten des Mundes gelangen, bewegen sie die Artikulationsorte; sie werden nicht von den
Artikulationsorten bewegt.

Beim Sprechen ist es anders: Die Buchstaben existieren bereits in der Seele, die ,voller Buchstaben® ist.
Wenn sie den Mund erreichen, bewegen sie die Sprachorgane, und nicht die Organe bringen sie hervor.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 13
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Nun gibt es mehrere Ebenen von Buchstaben: die Buchstaben des Denkens und die Buchstaben
der Sprache. Die Buchstaben des Denkens befinden sich im Verstandnis (Binah), und die Buchsta-
ben der Sprache in der Konigsherrschaft (Malchus).

Buchstaben gibt es auf mehreren Ebenen: die Buchstaben des Denkens, die mit Binah verbunden sind, und
die Buchstaben der Sprache, die mit Malchus verbunden sind.
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Und die Ebene der Sprache, die weiter oben liegt, befindet sich auf der Ebene des Denkens, die
weiter unten liegt; dies ist die Sprache der Engel: ,Einer rief dem anderen zu“ und ,Einer héher
als der Hohe“, denn sie empfangen voneinander bis hinauf zu den héchsten Hohen. Was unten auf
der Ebene des Denkens ist, wird im Verhaltnis zu dem, was dariiber liegt, als Ebene der Sprache

bezeichnet, und die Ebene des Denkens, die weiter oben liegt, ist noch verborgener.

Die beiden Ebenen stehen in einem relativen Verhiltnis zueinander: Die Sprache einer hoheren Ebene ent-
spricht dem Denken der darunterliegenden Ebene. So entspricht die Sprache der Engel, die einander im
Lobpreis ,,zurufen“, der Ebene des menschlichen Denkens. Der Targum gibt diese Formulierung mit ,,sie
empfangen voneinander” wieder; so empfingt jede Ebene von der iiber ihr liegenden, bis hinauf zur hochs-
ten. Was fiir eine niedrigere Ebene Denken ist, ist im Vergleich zur dariiberliegenden Ebene lediglich Spra-
che; deren Denken ist noch verborgener.
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Nun liegt die Wurzel der Offenbarung der Buchstaben in der Weisheit (Chochmah): ,und der
Mensch wurde zu einer lebendigen Seele (nefesh chayah)“; die Ebene Chayah [der Ebene der ,le-
bendigen Seele“] liegt in Chochmah.
Nachdem gezeigt wurde, dass die Buchstaben schon vor dem Sprechen existieren, verfolgt der Alter Rebbe
ihre Wurzel weiter nach oben. Thre Offenbarung beginnt in Chochmah: Der Vers sagt, dass der Mensch zu

einer nefesh chayah wurde, was seinem einfachen Sinn nach ,ein lebendiges Wesen“ bedeutet; der Alter
Rebbe liest chayah als Chayah, die Seelenebene, die Chochmah entspricht.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 14
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Doch dies ist nur die Ebene der Offenbarung; ihre verborgene Wurzel liegt viel, viel hoher, auf der
Ebene der Krone (Keser), wie es im Zohar heifdt: ,,Sie sind erhabene Kronen“ usw. und ,,der Buch-
stabe Kaf kam von oberhalb Seines Thrones der Herrlichkeit herab“ usw.
Chochmabh ist jedoch nur der Ort, an dem die Buchstaben erstmals offenbart werden; ihre verborgene Wur-
zel liegt viel hoher, in Keser, der Ebene oberhalb des Intellekts. Der Zohar nennt die Buchstaben ,,erhabene

Kronen“ und beschreibt, wie der Buchstabe Kaf von oberhalb des Thrones der Herrlichkeit G-ttes herab-

kommt. Dies zeigt, dass die Buchstaben von der allerhdchsten Ebene herabkommen.
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Denn das Wesen der Buchstaben gehort nicht zur Ebene des Intellekts; vielmehr stehen sie ober-
halb des Intellekts, denn es ist unmoglich, mit dem Intellekt das Wesen der Buchstaben und ihren
Ursprung in der Artikulation von Alef, Beis, Gimel zu erfassen, die aus den Gefiflen des Intellekts
hervorgehen. Vielmehr werden sie hauptsichlich der Ebene entnommen, die oberhalb des Intel-
lekts liegt.

Die Buchstaben sind kein Produkt des Intellekts. Der Verstand kann weder erfassen, was die Buchstaben ih-

rem Wesen nach sind, noch, wie sie als Alef, Beis, Gimel ausgesprochen werden, obwohl sie durch die Kréfte
des Verstandes selbst hervortreten: Im Wesentlichen stammen sie von einer Ebene oberhalb des Intellekts.
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Und sie werden zu einem Gewand fiir den Intellekt, damit dieser jeden Gegenstand in jeder der

siebzig Sprachen verstehen kann.

Von dort werden sie zu einem Gewand fiir den Intellekt. Durch sie kann der Verstand jeden Gegenstand in

jeder der siebzig Sprachen verstehen und ausdriicken.
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Denn jeder intellektuelle Inhalt wird nur durch Buchstaben erfasst; doch sind die Buchstaben nicht
das Wesen des Intellekts und sein innerstes Selbst, sondern lediglich die Ebene seines Gewandes.
Denn bekanntlich kleidet sich der Intellekt bisweilen in diese Buchstaben.

Jede Idee kann nur durch Buchstaben erfasst werden, doch sind die Buchstaben nicht die Idee selbst, son-

dern nur ihr Gewand. Deshalb kann dieselbe Idee bisweilen in die eine und bisweilen in eine andere Reihe

von Buchstaben gekleidet sein.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 15
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Und manchmal [erscheinen sie| in diesen Buchstaben, wie bei den Worten von Tosafos und des
Ran, die den Intellekt jeweils in andere Buchstaben kleiden. Und [die Buchstaben| werden von
oberhalb des Intellekts genommen, doch offenbaren sie sich nur innerhalb des Intellekts.
Ein und derselbe Gedanke kann in verschiedenen Worten ausgedriickt werden: Tosafos und der Ran, zwei
klassische Kommentatoren des Talmuds, konnen dieselbe Beweisfiihrung darlegen, jeder in seinen eigenen

Worten. Das zeigt, dass die Buchstaben nicht die Idee selbst sind; sie kommen von oberhalb des Intellekts,

werden jedoch nur innerhalb des Intellekts offenbar.
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Das Gleichnis dafiir ist die Zeugungskraft, die im Gehirn liegt und im Menschen entsteht, nach-
dem er dreizehn oder neun Jahre alt geworden ist (Sanhedrin, Anfang von Kapitel 8).
Es folgt ein Gleichnis: Die Zeugungskraft, deren Sitz im Gehirn ist, tritt beim Menschen erst dann hervor,
wenn er ein bestimmtes Alter erreicht. Der Text nennt zwei Altersangaben, dreizehn oder neun Jahre, und

verweist auf den Anfang des achten Kapitels des Traktats Sanhedrin, wo der Talmud erortert, ob ein Junge
schon im Alter von neun Jahren ein Kind zeugen kann.

1D M3 D IR A0 12 1000 7Y A1 KD TN 10 BT nanthwa 1mn 19 () 2 129 AN
J99OR? R PORNA "19N

Obwohl seine intellektuellen Krifte (Mochin) bereits vollstindig entwickelt waren, war die Zeu-
gungskraft dennoch erst mit dreizehn oder neun Jahren voll ausgebildet; und die Vollendung die-

ser Kraft hingt von der Nahrung ab, die er zu sich nimmt.

Der Verstand eines Jungen mag bereits vollstindig entwickelt sein, doch seine Zeugungskraft ist erst in je-
nem Alter voll ausgebildet, und ihre Vollendung hingt von der Nahrung ab, die er zu sich nimmt. In Likkutei
Torah, Vaetchanan, verwendet der Alter Rebbe dasselbe Gleichnis und verweist auf dieses Biur [diese Erlau-
terung]: Ein Junge unter neun Jahren hat genug Lebenskraft und Verstand fiir sich selbst, doch erst ein zu-
satzliches Licht, der ausgereifte Verstand, erméglicht es ihm, nach unten weiterzugeben und ein neues We-
sen hervorzubringen. Daher braucht ein Gebender zusétzliches Licht, um weiterzugeben.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 16
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Dies ist auch aus dem bekannten Gesetz ersichtlich, dass man dem Hohepriester am Vorabend von
Jom Kippur keine Speisen gibt, die den Samen vermehren; denn es gibt Speisen, die den Samen

vermehren, und andere, die ihn vermindern.

Der Beleg dafiir ist das Gesetz, dass man dem Hohepriester am Vorabend von Jom Kippur keine Speisen
gibt, die den Samen vermehren, damit er an diesem Tag nicht rituell unrein wird. Manche Speisen vermeh-
ren den Samen, andere vermindern ihn; die Nahrung beeinflusst diese Kraft also unmittelbar.
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Nun liegt in diesen Nahrungsmitteln selbst keine Zeugungskraft; erst wenn sie zum Gehirn gelan-

gen und das Gehirn durch sie gestirkt wird, entsteht die Zeugungskraft und wird vollendet.

Die Nahrungsmittel selbst enthalten keine Zeugungskraft. Erst wenn sie das Gehirn erreichen und es stér-
ken, entsteht diese Kraft und wird vollendet.
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So kommen auch die Buchstaben von oberhalb des Verstandes, [von einer Ebene,| die iiberhaupt
nicht in Buchstaben erfasst werden kann; dennoch kommt, wenn sie zur Ebene des Verstandes ge-
langen, die Offenbarung des Verstandes durch Buchstaben zustande.

So ist es auch mit den Buchstaben: Sie kommen von einer Ebene oberhalb des Verstandes, einer Ebene, die

uberhaupt nicht in Buchstaben erfasst werden kann. Doch wenn sie zum Verstand gelangen, wird der Ver-
stand durch sie offenbart.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 17
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Das Gebet erhebt die Buchstaben
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Deshalb sagten sie iiber Metatron, dass er aus den Gebeten Israels Kronen fiir seinen Schopfer
bindet. Der Sinn ist folgender: Die Buchstaben des Gebets steigen mithilfe der Engel nach oben,
denn bekanntlich sind in jedem himmlischen Gemach (Heichal) mehrere Engel eingesetzt, um die
Gebete entgegenzunehmen. Und im Zohar heifdt es, dass der Engel es kiisst.
Deshalb heifdt es iiber Metatron, einen obersten Engel, dass er aus den Gebeten Israels ,,Kronen fiir seinen
Schopfer bindet“. Die Buchstaben des Gebets steigen mithilfe der Engel auf; viele von ihnen sind in jedem

himmlischen Gemach (Heichal) eingesetzt, um die Gebete entgegenzunehmen, und der Zohar sagt, dass der
Engel das Gebet kiisst.
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Die Erklarung dieser Sache ist wie bei jemandem, der kiisst: Bildlich gesprochen gibt er seinen
Atem und seinen Hauch in das hinein, was er kiisst.

Der Kuss wird durch eine Analogie erklirt: Wer kiisst, gibt seinen Atem in das, was er kiisst.
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So gibt der Engel seinen Atem und seinen Hauch in die Buchstaben des Gebets, um sie von der
Ebene der menschlichen Rede zur Ebene der Rede der Engel emporzuheben, die die Ebene des
Gedankens ist, der darunterliegt.

So gibt der Engel seinen eigenen Atem, seine eigene Lebenskraft, in die Buchstaben des Gebets. Auf diese

Weise hebt er sie von der menschlichen Rede zur Rede der Engel empor, die, wie oben erklart, relativ zur
darunterliegenden Welt die Ebene des Gedankens ist.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 18
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So steigt das Gebet nach oben, von Welt zu Welt, bis zur hochsten Welt. Dort befindet sich Meta-
tron, der diese Ebene einer Krone hervorbringt. Das heifst, er hebt die Buchstaben zu ihrem Ur-
sprung und ihrer Wurzel empor, die in der Krone (Keser) liegen.

So steigt das Gebet von einer Welt zur nichsten auf, bis zur hochsten Welt, wo Metatron daraus eine Krone
macht: Er hebt die Buchstaben zu ihrem Ursprung und ihrer Wurzel empor, die in Keser, der Krone, liegen.
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Und dies geschieht, um Buchstaben herabzuziehen; denn das Gebet lautet: ,Es sei [Dein] Wille“ -
dass ein anderer Wille herabgezogen werde als [derjenige, der|] zuvor da war und in die Weisheit
(Chochmah) herabgezogen wurde; und Chochmabh ist die Ebene des Gerichts.
Der Zweck des Erhebens der Buchstaben ist, neue Buchstaben herabzuziehen. Das Gebet sagt yehi ratzon -
»Es sei Dein Wille“ -, wortlich: ,,Es soll Wille geben“: Es bittet darum, dass ein neuer Wille herabgezogen

werde, der sich von dem Willen unterscheidet, der zuerst in die Weisheit (Chochmah) herabgezogen wurde;
und Chochmabh ist, wie zuvor erklirt, die Ebene des Gerichts und des strengen Maf3es.
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So ist es auch mit der Torah, die ,aus Chochmah hervorgeht“: ,Aus Seiner rechten Hand ein feuri-
ges Gesetz fiir sie“ - dies ist die Ebene des Feuers und der Gevuros (Kréfte der Strenge); und gemaf
der Torah gibt es kein Leiden ohne Verfehlung. In der Krone (Keser) aber herrscht schlichtes Er-
barmen, und ,Er triagt Verfehlungen® usw.; von dort werden neue Buchstaben herabgezogen usw.
Auch die Torah kommt aus Chochmah und wird ,,ein feuriges Gesetz“ genannt, was auf Feuer und Gevuros
weist: Nach dem eigenen Maf} der Torah gibt es kein Leiden ohne Verfehlung. Keser aber birgt schlichtes
Erbarmen, das ,Verfehlungen triagt“, wie es in den Versen tiber G-ttes Eigenschaften des Erbarmens heifit;
von dort werden neue Buchstaben herabgezogen, der Ausdruck eines neuen Willens. In Likkutei Torah,

Chukas, verweist der Alter Rebbe auf dieses Biur (diese Erlauterung) zuriick und nennt diese Buchstaben,

die tiber der Torah selbst stehen, die ,eingravierten Buchstaben“ (osiyos hachakikah).
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Die Lampe, die Luft und das Licht
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So wie es sich mit der ganzen Angelegenheit der Buchstaben verhalt, so verhilt es sich auch auf der
Ebene (Bechinah) der mitzvos, denn ,eine mitzvah ist eine Lampe“. Der Sachverhalt ist folgender:
Das Licht der Lampe leuchtet nur, wenn sich um das Licht herum Luft befindet; wenn dort hinge-
gen keine Luft ist, erlischt es und leuchtet iiberhaupt nicht.

Dasselbe Muster gilt fiir die mitzvos, wie es heifdt: ,Eine mitzvah ist eine Lampe.“ Eine Flamme gibt nur

dann Licht, wenn sie von Luft umgeben ist; ohne Luft erlischt sie und gibt iiberhaupt kein Licht.
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Nun steht die Luft auf der Bechinah der Buchstaben. Denn wir sehen, dass das Element Luft unter
dem Element Feuer steht.

Die Luft entspricht den Buchstaben und steht wie diese auf einer niedrigeren Stufe: In der Ordnung der vier
Elemente liegt die Luft unter dem Feuer. Die Kehot-Anmerkung fiihrt hierzu den Midrasch (Shemos Rabbah
und Bamidbar Rabbah) sowie den Zohar an.
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Und dennoch ist in ihr viel mehr Feinheit als [im] Element des Feuers. Der Grund dafir ist, dass

die Luft zwar unterhalb des Elements des Feuers liegt, ihre Wurzel jedoch hoher ist.

Dennoch ist die Luft viel feiner und gelauterter als das Feuer. Der Grund dafiir ist, dass die Luft zwar unter-

halb des Feuers liegt, ihre Wurzel aber hoher ist.
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Die Erklarung der Sache: Yaakov sagte: ,Wie ehrfurchtgebietend!“ Daher ist, wenn wir sagen: ,der
Grofle, der Miachtige und der Ehrfurchtgebietende”, ,der Ehrfurchtgebietende® die Eigenschaft

Yaakovs.

Um dies zu erkliaren, wendet sich der Alter Rebbe Yaakov zu, der beim Erwachen aus seinem Traum von der
Leiter ausrief: ,Wie ehrfurchtgebietend!“ Wenn wir also von G-tt sagen: ,der Grofie, der Méachtige und der
Ehrfurchtgebietende“ - Moshes Worte (Deuteronomium 10:17), die wir im ersten Segen der Amidah spre-
chen -, dann ist ,der Ehrfurchtgebietende” die Eigenschaft Yaakovs; die Kehot-Anmerkung nennt den Zohar
(2:79a, zitiert in Or HaTorah) als Quelle.
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Dem Anschein nach gehort die Ebene (Bechinah) des Ehrfurchtgebietenden nicht zu Yaakov, son-
dern nur zur ,Furcht Yitzchaks“. Aber [das tut sie,| weil Yaakov der Mittler zwischen den Erzvitern
war.
Die Ehrfurcht scheint nicht zu Yaakov, sondern zu Yitzchak zu gehoren, dessen G-tt ,,die Furcht Yitzchaks“
genannt wird. Die Antwort lautet, dass Yaakov der Mittler zwischen den Erzvitern war und Avrahams Giite

mit Yitzchaks Selbstbegrenzung verband; die Kehot-Anmerkung verweist fiir Yaakovs Stellung zwischen ih-
nen auf den Zohar (1:60b).
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Und es ist bekannt, dass zwei Gegensitze unmoglich miteinander verbunden werden konnen, be-
vor nicht ein Geist von oberhalb ihrer beiden herabgegossen wird, wie es heifst: ,,Er schafft Frieden
in Seinen Hohen“ usw.
Zwei Gegensitze konnen nicht durch einen von ihnen allein verbunden werden; sie vereinigen sich nur,
wenn ein Geist aus einer Ebene oberhalb ihrer beiden auf sie herabgegossen wird. So ,schafft G-tt Frieden in

Seinen Hohen“, indem Er von einem Ort oberhalb der entgegengesetzten Kriafte Harmonie zwischen ihnen
herstellt.
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Daher offenbarte sich in Yaakov, da er derjenige war, der [sie] miteinander verbindet, die Ebene
des ,Ehrfurchtgebietenden®, die liber beiden steht. So verhalt es sich auch mit der Ebene der Luft:
Ihre Feinheit beruht darauf, dass sie die Ebene des Vermittlers ist, die auf der mittleren Linie liegt
- die Weisheit (Chochmah), die Giite (Chesed) und der Sieg / die Bestindigkeit (Netzach) auf der
rechten Seite, und das Verstindnis (Binah), die Selbstbegrenzung (Gevurah) und die Pracht (Hod)
auf der linken Seite,

Weil Yaakov die beiden Seiten miteinander verband, offenbarte er die Eigenschaft des Ehrfurchtgebieten-

den, die iiber beiden steht. Auch die Luft ist ein Vermittler, und darin liegt der Ursprung ihrer Feinheit: Sie

gehort zur mittleren Linie der g-ttlichen Attribute (Sefiros), zwischen der rechten Linie aus Chochmah, Che-
sed und Netzach und der linken Linie aus Binah, Gevurah und Hod.
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und die Krone (Keser), das Wissen (Daas), die Schonheit (Tiferes) und das Fundament (Yesod) in
der Mitte - dies ist die Ebene des Avir (Luft), die die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir
Anpin) ist, die auf der mittleren Linie liegt, auf der Ebene von [Tiferes]. Daher wird Avir (Luft) als
Or (Licht) [mit einem] Jod bezeichnet.

Die mittlere Linie verlauft durch Keser, Daas, Tiferes und Yesod. Avir (Luft) entspricht dieser Linie, die Zeir

Anpin, der Ebene von Tiferes, ist; deshalb wird das hebriaische Wort fiir Luft, Avir, wie Or, , Licht®, mit einem
zusatzlichen Jod geschrieben.
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Denn das Jod ist die Ebene der Verborgenheit des Lichts, die es herabfiihrt und herabzieht, damit
das Licht leuchtet - so wie die Buchstaben sich auf der Ebene der Verborgenheit befinden.

Das Jod steht fiir die Verborgenheit des Lichts, die das Licht herabfiihrt und herabzieht, damit es leuchten
kann; die Buchstaben wirken auf dieselbe Weise als eine Verborgenheit, durch die der Intellekt vermittelt
wird. Der unmittelbar vor diesem Biur stehende Maamar sagt dasselbe (Torah Ohr, Miketz 14:32): Avir
bringt die Lampe zum Leuchten, weil Avir aus Or mit einem Jod besteht; das darin verborgene Jod ist das

verborgene Licht, das durch es in die Offenbarung hervortritt.
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Und in ihnen und durch sie wird der Verstand erfasst und kommt zur Offenbarung, denn ohne
Buchstaben ist kein Verstand moglich, wie oben erklirt.

In den Buchstaben und durch sie wird der Verstand erfasst und offenbart; wie oben erklirt, kann keine Idee
ohne Buchstaben bestehen.
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So ist es auch mit der Luft, die auf der Ebene der Verhiillung steht: In ihr und durch sie wird das
Licht erfasst, um zu leuchten [und] zur Offenbarung zu gelangen.

Die Luft, das verhiillende Medium, erfiillt fiir das Licht dieselbe Funktion: In ihr und durch sie wird das

Licht der Flamme erfasst und beginnt zu leuchten.
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Und dies ist [die Bedeutung von] »Denn eine Mitzvah ist eine Lampe und die Torah ist Licht«: Denn
durch »Eine Mitzvah ist eine Lampe«wird die Torah zu Licht; denn die Mitzvos steigen bis zur Kro-
ne (Keser) auf, wo die Wurzel der Mitzvos liegt: die sechshundertzwanzig Lichtpfeiler, ein Pfeiler,
der oben mit unten verbindet.
Dies ist die Bedeutung von »Denn eine Mitzvah ist eine Lampe und die Torah ist Licht«: Durch die Mitzvah,
die Lampe, wird die Torah zu Licht. Die Mitzvos steigen bis zur Krone (Keser), ihrer Wurzel, auf, die »sechs-
hundertzwanzig Lichtpfeiler« genannt wird: 620 ist der Zahlenwert des Wortes Keser und entspricht der

Zahl der 613 Gebote der Torah zusammen mit den sieben Geboten der Weisen. Jedes ist ein Pfeiler, der
oben mit unten verbindet.
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Wie bei , Yaakov ist das Seil seines Erbteils“: Wenn das Seil unten bewegt wird usw. Ebenso wird
durch die mitzvos, die in der Konigsherrschaft (Malchus) sind [und] zur Krone (Keser) aufsteigen,
von dort die Ebene neuer Buchstaben herabgezogen, das heifdt zusitzliches Licht, damit das Licht

der Tora leuchtet. Denn die Torawird ,,das Gleichnis des Uralten“ genannt.

Yaakov wird ,,das Seil (Chevel) seines Erbteils“ genannt: Im Vers bedeutet Chevel einen zugeteilten Anteil,
der mit einem Seil abgemessen wird; der Alter Rebbe nimmt jedoch das Bild eines Seils auf, dessen oberes
Ende sich bewegt, wenn sein unteres Ende bewegt wird. So reichen die mitzvos, die sich in Malchus befin-
den, bis zu Keser hinauf, und von dort werden neue Buchstaben, ein zusétzliches Licht, herabgezogen, da-
mit das Licht der Tora leuchtet. Die Tora wird ,,das Gleichnis des Uralten®“ genannt. Diese Worte bedeuten
ihrem einfachen Wortsinn nach ,der Spruch der Alten“. In Torah Ohr, Megillas Esther erklirt der Alter Reb-
be, dass ,der Uralte“ G-ttes eigenes Wesen bezeichnet, das vollig jenseits der Welten liegt.
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Die Torah als Gleichnis; der grof3e Name
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Und die Bedeutung des Gleichnisses ist, wie geschrieben steht: ,,Und er sprach dreitausend Gleich-
nisse.”“ Denn die Weisheit Shlomos ist die untere Weisheit (Chochmah), die die Ebene der Konigs-
herrschaft (Malchus) der Welt der Emanation (Atzilus) ist;

Die Tora wurde soeben als ,,Gleichnis* bezeichnet, und der Alter Rebbe erkliart, was das bedeutet, anhand

von Shlomo, der ,dreitausend Gleichnisse sprach“. Shlomos Weisheit ist die ,untere Chochmah®, die Ebene
der Malchus von Atzilus, der letzten der g-ttlichen Attribute (Sefiros) der Welt der Emanation.
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das heifst die Ebene der Konigsherrschaft (Malchus), wie sie in [den Welten] der Schoépfung
(Beriah), der Formung (Yetzirah) und des Handelns (Asiyah) leuchtet. Denn die Malchus von Atzi-
lus selbst ist der Ruach HaKodesch, und der Sieg / die Bestindigkeit (Netzach) und die Pracht
(Hod) von Atzilus sind die Ebene der Prophetie; und in Atzilus sind ,Er und Seine Lebenskrifte
eins“.

Genauer gesagt handelt es sich um die Malchus von Atzilus, wie sie in die unteren Welten Beriah, Yetzirah

und Asiyah hineinleuchtet. Die Malchus von Atzilus selbst ist der Ruach HaKodesch, Netzach und Hod von

Atzilus sind die Quelle der Prophetie, und in Atzilus ist alles eins mit G-tt.
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Daher gibt es sechshunderttausend Auslegungen zu jedem Vers der Worte der Tora und der Pro-
phetie. Auch die Spriiche und das Hohelied, die Shlomo durch den Ruach HaKodesch sprach, ge-
horen zur Malchus von Atzilus selbst, oberhalb der Weisheit Shlomos;
Da Prophetie und der Ruach HaKodesch aus Atzilus stammen, das mit dem Unendlichen (Ein Sof) eins ist,
enthilt jeder Vers der Tora und der Propheten sechshunderttausend Auslegungen. Die Spriiche und das Ho-

helied, die Shlomo durch den Ruach HaKodesch sprach, stammen aus der Malchus von Atzilus selbst, einer
Ebene oberhalb von Shlomos eigener Weisheit.
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doch das, was [G-tt] Shlomo an Weisheit gab, ist die Ebene der unteren Chochmah von [der Welt
der| Beriah, und mit dieser Weisheit sprach er zu jeder Angelegenheit der Worte der Tora dreitau-
send Gleichnisse,

Die Weisheit hingegen, die G-tt Shlomo gab, ist die untere Chochmah von Beriah. Mit ihr sprach er zu jeder
Angelegenheit der Tora dreitausend Gleichnisse.
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das heifdt die Spiritualitit, die den Worten der Tora innewohnt, aus allen drei Welten Beriah, Yetzi-
rah und Asiyah (denn alles, was unten existiert, existiert auch oben, wie vom Esrog [Zitronatzitro-
ne| unten bekannt ist, der oben erweckt - gerade ein Esrog und kein Apfel.
Diese Gleichnisse bringen die spirituelle Bedeutung zum Ausdruck, die den Worten der Tora innewohnt, wie
sie in den drei Welten Beriah, Yetzirah und Asiyah besteht. In einer Klammerbemerkung fiigt der Alter Reb-

be hinzu, dass alles, was unten existiert, oben ein Gegenstiick hat: Der unten genommene Esrog erweckt

sein Gegenstiick oben; deshalb verlangt die Mitzvah ausdriicklich einen Esrog und keinen Apfel.
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Und um dies dem Verstand nahezubringen, ist es wie ein materieller Gegenstand, der in der Vor-

stellung eines Menschen Gestalt annimmt; doch die Vorstellung des menschlichen Denkens be-

wirkt nichts, wihrend es oben heifdt: ,Denn Meine Gedanken sind nicht [eure Gedanken]“, usw.)
Um dies dem Verstand naherzubringen: Es ist wie ein materieller Gegenstand, der in der Vorstellung eines

Menschen Gestalt annimmt. Doch das menschliche Vorstellen bewirkt nichts, wiahrend es oben heifdt: ,Mei-

ne Gedanken sind nicht eure Gedanken®; dort ist das Gegenstiick wirklich und wirksam.
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[Das ist es,] was er erfasste: von der untersten Stufe in Asiyah bis zur ersten Stufe in Beriah. Jede
Welt enthilt zehn Sefiros, und [jede] Zehnheit ist aus zehn zusammengesetzt, bis zu tausend; und
das ergibt dreitausend.

Shlomo erfasste diese Ebenen von der untersten Stufe in Asiyah bis zur ersten Stufe in Beriah. Jede Welt ent-

hilt zehn Sefiros, jede davon ist wiederum aus zehn zusammengesetzt und jede dieser zehn abermals aus
zehn; so ergeben sich tausend in jeder Welt, und die drei Welten ergeben dreitausend Gleichnisse.
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Doch Atzilus, wo ,Er und Seine Lebenskrifte eins sind“, erfasste er nicht. Doch in Wahrheit ist so-
gar die Tora von Atzilus eine Ebene des Gleichnisses im Verhiltnis zum héchsten Emanator, gelobt
sei Er.

Shlomos Erkenntnis reichte nicht bis Atzilus, wo G-tt und Seine Attribute eins sind. Dennoch ist sogar die
Tora, wie sie in Atzilus besteht, nur ein ,,Gleichnis“ gegeniiber G-tt selbst, dem héchsten Emanator.
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Denn ,die Tora ist mit dem Heiligen, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), verbunden*®, ebenso wie ,,Is-
rael mit der Tora verbunden ist“; denn Israel ist der Tora in keiner Weise vergleichbar, sondern le-
diglich mit ihr verbunden.
Der Alter Rebbe greift die Lehre des Sohar auf, dass die Tora an Kudsha Brich Hu gebunden ist, und ver-
gleicht das Verhiltnis der Tora zu G-tt mit dem Verhaltnis Israels zur Tora. Israel ist der Tora in keiner Weise

vergleichbar, und doch ist Israel mit ihr verbunden; ebenso ist die Tora, obwohl sie fiir G-tt nur ein ,,Gleich-
nis® ist, mit Thm verbunden.
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So ist auch die Torah an den Heiligen, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), gebunden usw. Und damit
das unendliche Licht (Or Ein Sof), gelobt sei Er, der Emanierende, in die Torah herabgezogen und
in ihr verbreitet werde, geschieht dies durch ,Eine Mizwa ist eine Lampe*“, die der Ebene von avir
(Luft) entspricht, also Or (Licht) [mit einem] Jod.

Damit G-tt, der Emanierende, das unendliche Licht in die Torah herabziehen und durch sie verbreiten kann,

muss es ,Eine Mizwa ist eine Lampe“ geben. Die Mizwa ist der avir, die Luft rings um die Flamme, und ent-
spricht ,Licht mit einem Jod“, wie oben erklart.
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Denn die mitzvos entsprechen der Ebene des Aufstiegs, wie die Opfer, die aus Tieren dargebracht

wurden, um zu ,einem Feueropfer, einem wohlgefilligen Duft“ zu werden.

Die mitzvos sind Aufstiege, wie die Opfer im Tempel, bei denen Tiere emporgehoben wurden, um zu ,,einem
Feueropfer, einem wohlgefilligen Duft” fiir G-tt zu werden.
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Ebenso Tefillin aus Pergament, das aus Tierhduten hergestellt wird, und Tzitzis aus Wolle. Dies ent-
spricht der Ebene des Aufstiegs aus einer physischen Sache, sodass sie in die Spiritualitit von ,der
uns durch Seine Gebote geheiligt hat” eingeschlossen wird.

Ebenso werden Tefillin auf Pergament geschrieben, das aus Tierhduten hergestellt ist, und Tzitzis aus Wolle

gefertigt. In jedem Fall wird eine physische Sache emporgehoben und in die Spiritualitit eingeschlossen, die

in dem Segensspruch ,,der uns durch Seine Gebote geheiligt hat“ zum Ausdruck kommt.
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(Auch sie bewirken Herabziehungen; doch weil sie durch die Handlung eines Menschen, durch
eine tatsdchliche Tat, ausgefiihrt werden, sind sie Aufstiege: Der Mensch hebt sie empor und bindet
sie an das unendliche Licht (Or Ein Sof), das in sie herabgezogen wird. Die Torah hingegen besteht
allein im Herabziehen: Wer die Torah liest (kore), ruft herbei und zieht das herab, was bereits da
war, wie ein Mensch seinen Mitmenschen ruft usw.)
Auch durch die mitzvos wird G-ttlichkeit herabgezogen. Doch weil sie durch die physische Handlung eines
Menschen ausgefiihrt werden, gelten sie als Aufstiege: Der Mensch hebt sie empor und bindet sie an das un-
endliche Licht, das in ihnen enthalten ist. Das Torastudium hingegen ist ausschliefllich ein Herabziehen;

das hebraische Wort kore bedeutet sowohl , liest“ als auch , ruft“, und wer die Torah liest, ruft herbei, was be-
reits existiert, so wie man einen Freund ruft.
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Und durch diesen Aufstieg kommt das Herabziehen der Torah zustande. Dies ist [die Bedeutung
von] ,Moge Sein grofler Name gesegnet sein“: Denn es gibt den unaussprechlichen g-ttlichen Na-
men (Havayah), die Ebene der Kénigsherrschaft (Malchus).

Dieser durch die mitzvos bewirkte Aufstieg fiihrt das Herabziehen der Torah herbei. Darin liegt die Bedeu-

tung von ,Mdge Sein grofler Name gesegnet sein®, der Antwort der Gemeinde im Kaddisch, die der Alter
Rebbe mit dem Namen Havayah, der Ebene der Konigsherrschaft (Malchus), erklart.
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Denn Havayah ist die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin), und der Name Hava-
yah, das heif$t seine Offenbarung, befindet sich in der Konigsherrschaft (Malchus); der grofle
Name aber befindet sich in der Krone (Keser) (und einmal heif$t es im Zohar, [dass er] im Ver-
standnis (Binah) ist; doch es ist ein und dasselbe, denn Atik offenbart sich im Verstédndnis), ndm-
lich in der Konigsherrschaft von Adam Kadmon.
Havayah ist Zeir Anpin, und ,,der Name Havayah“, seine Offenbarung, befindet sich in Malchus; der ,grofe
Name*“ dagegen befindet sich in Keser, der Konigsherrschaft von Adam Kadmon, der urspriinglichen Ebene
oberhalb der Welt der Emanation (Atzilus). Der Einschub bringt eine Stelle im Zohar, die ihn im Verstiandnis
(Binah) verortet, mit dieser Aussage in Einklang: Atik, die innere Dimension von Keser, offenbart sich im
Verstandnis, sodass beide Aussagen dasselbe beschreiben. Am Anfang von Lech Lecha (Torah Ohr, Lech

Lecha 1:7) erklart der Alter Rebbe warum: Atik ist die Quelle des Entziickens, das iiber der Weisheit (Choch-
mah) steht und nur durch das Versténdnis zur Offenbarung gelangt.
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Deshalb sagen wir ,gesegnet le’alam (fiir die Welt)* im Singular; gemeint ist die Welt der Emanati-
on (Atzilus), die ein Privatbereich (Reshus Hayachid) ist, denn ,Er und Seine Lebenskraft sind
eins“; denn der grofie Name ist oberhalb von Atzilus und wird in Atzilus herabgezogen.

Deshalb lautet die Antwort , gesegnet le’alam*®, ,fiir die Welt“, im Singular: Sie bezieht sich auf die eine Welt

der Emanation, den Privatbereich (Reshus Hayachid, wortlich ,Bereich des Einen®), in dem alles mit G-tt

eins ist und in den der grofie Name herabgezogen wird, der oberhalb von Atzilus steht.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/ 28



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 16 17”3” 1?57 2182

monw k17 ara] PWORA RPI1T IR lelap, TPWNRNY YaYanRw 9nd °hnal n 57 WR92 YIvan 1720 N
113t k] SPPR WPRS A TPTAX AN MITI0 W UMMM PR3 RO TR °3 ORNTIRT (xon
2 [

Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Der Heilige, gelobt sei Er, nickt mit Seinem Kopf“: Das heif3t, auf
der Ebene von Keser, den Er bewegt und herabzieht. Doch [dies geschieht] spezifisch bei dem
»Amen, yehei shmei rabba® der Aggadah (der nichtgesetzlichen rabbinischen Lehren), denn die
Aggadah entspricht der Ebene der Weisheit (Chochmah), in der die meisten Geheimnisse der To-
rah verborgen sind, wie der Arizal schrieb.
Der Talmud sagt, dass der Heilige, gelobt sei Er, wenn diese Antwort gesprochen wird, mit Seinem Kopf
»hickt® (menaanea); dasselbe Wort bedeutet auch ,bewegt®, und Sein , Kopf“ ist Keser, den Er bewegt und
herabzieht. Dies geschieht spezifisch bei der Antwort nach der Aggadah, den nichtgesetzlichen Lehren der
Weisen, denn die Aggadah entspricht der Ebene der Weisheit, in der, wie der Arizal (Rabbi Yitzchak Luria)
schrieb, die meisten Geheimnisse der Torah verborgen sind. Der Alter Rebbe verwendet dieselben Worte in

Iggeres HaKodesh 23, wo er Gruppen von zehn dazu anhilt, zwischen Minchah und Maariv die Aggadah des

Ein Yaakov zu lernen.
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Und ,,Amen, yehei shmei rabba“ wird in einer Gemeinde gesprochen, denn nur dann bewegt Er
jede Ebene Seines Hauptes. Bei einem Einzelnen dagegen, der sich mit der Tora beschiftigt - ob-
wohl der Heilige, gelobt sei Er, ihm gegeniiber liest und lernt -, beschrankt sich diese Herabzie-
hung dennoch nur auf den Teil seiner Seele; in einer Gemeinde hingegen zieht man die Ebene des
Allgemeinen / der Gesamtheit (Klalus) herab usw.
Die Antwort ,Amen, yehei shmei rabba“ wird nur in einer Gemeinde gesprochen, denn nur dann bewegt
G-tt jeden Aspekt Seines ,Hauptes” und zieht so aus der Gesamtheit der Krone (Keser) herab. Wenn ein Ein-

zelner Tora lernt, lernt der Heilige, gelobt sei Er, ihm gegeniiber; doch das Herabgezogene erreicht nur den
Teil, der zur Seele dieses Menschen gehort. Eine Gemeinde zieht die Gesamtheit herab.
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Die Mezuzah und die Chanukah-Lampe
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Damit wird die Angelegenheit der ,,Chanukah-Lampe links und der mezuzah rechts” verstindlich.
Die mezuzah ist die Ebene / der Aspekt (Bechinah) der mitzvos, denn die mezuzah ist die Bechinah
des Aufstiegs.

Nun kann die eingangs gestellte Frage beantwortet werden: Warum befindet sich die Chanukah-Lampe links
und die mezuzah rechts? Die mezuzah steht fiir die mitzvos, deren Wesen der Aufstieg ist.
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Denn das Haus eines Menschen und alles, was sich darin befindet, steht in Selbstaufthebung (Bittul)
vor G-tt, [der] Einer ist; denn auf der mezuzah schreibt man ,Einer“ [und] ,,Und du sollst lieben“.
Denn ,, mit deinem ganzen Herzen*® ist die Bechinah des Gebets im Herzen.
Eine mezuzah erklart, dass das Haus eines Menschen und alles, was sich darin befindet, vor dem einen G-tt
in Bittul steht: Auf ihrem Pergament stehen die Worte ,,G-tt ist Einer” und der Abschnitt, der mit ,,Und du

sollst lieben“ beginnt. In diesem Abschnitt entspricht ,mit deinem ganzen Herzen“ dem Gebet, dem Dienst
des Herzens.
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»Mit deiner ganzen Seele” ist die Ebene der Tora: Gedanken mit Gedanken und Rede mit Rede zu
verbinden, und ,Meine Worte, die ich in deinen Mund gelegt habe“; und ,,mit deiner ganzen Kraft“
ist die Mezuzah, die sich am Rand seines Hauses befindet, zusammen mit all dem Besitz, der sich
darin befindet.
»Mit deiner ganzen Seele“ entspricht dem Torastudium, das den Gedanken eines Menschen mit dem
g-ttlichen Gedanken und seine Rede mit der g-ttlichen Rede verbindet, wie es heifdt: ,Meine Worte, die ich in

deinen Mund gelegt habe.“ ,Mit deiner ganzen Kraft“, das heifit mit all seinem Besitz, ist die Mezuzah
selbst, die am Rand des Hauses angebracht ist, in dem sich dieser Besitz befindet.
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Und dadurch [kommt] die Chanukka-Leuchte auf der linken Seite, die fiir ,Tora ist Licht“ steht;
denn die Griechen wollten ,,sie deine Tora vergessen lassen®, und [die Weisen] setzten fest, dass sie
am Eingang des Hauses, aufien, zum 6ffentlichen Bereich hin aufgestellt wird.
Durch diesen Aufstieg kommt die Chanukka-Leuchte auf der linken Seite: das Herabziehen des ,Lichts der
Tora“. Die Griechen wollten ,sie deine Tora vergessen lassen”“ - so heif3t es im Gebet Al HaNissim, das an

Chanukka gesprochen wird -, und die Weisen setzten fest, dass die Leuchte am Eingang des Hauses, nach
auflen zum o6ffentlichen Bereich hin, aufgestellt wird.
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Denn die Konigsherrschaft (Malchus) wird Eingang des Hauses genannt, der dem Hinein- und
Hinausgehen dient; so heifdt es: ,Damit soll Aharon in das Heiligtum kommen“ usw. Und wenn sie
in die Welt der Schopfung (Beriah), die Welt der Formung (Yetzirah) und die Welt des Handelns

(Asiyah) hinausgeht, ,herrscht Seine Konigsherrschaft iiber alles“.

Malchus wird Eingang des Hauses genannt, da alles durch ihn ein- und ausgeht. Der Vers ,Mit diesem (Zos)
soll Aharon in das Heiligtum kommen*“, der seinem einfachen Sinn nach von den Opfern spricht, mit denen
der Hohepriester an Jom Kippur das Allerheiligste betritt, wird so ausgelegt, dass er auf Malchus als den
Weg in die Heiligkeit hinweist. Wenn Malchus in die Welt der Schopfung (Beriah), die Welt der Formung
(Yetzirah) und die Welt des Handelns (Asiyah) hinausgeht, herrscht es tiber alles: Im Vers ,Seine Konigs-
herrschaft herrscht iiber alles” steht genau das Wort Malchus.
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Und es ist notwendig, auch dort, in die ,Berge der Trennung*” - ,,auf den Bergen von Bether“ -, das
Tora-Licht herabzuziehen. Es befindet sich auf der linken Seite, auf der Ebene der Gevuros (Selbst-
begrenzung); dies geschah zur Zeit des Zweiten Tempels usw.
Das Licht der Tora muss auch dort, in die ,,Berge der Trennung®, die ,,Berge von Bether“ genannt werden,
herabgezogen werden - in die Bereiche, die weit von der Heiligkeit entfernt sind. Deshalb steht die Chanu-

kka-Leuchte auf der linken Seite, der Seite der Gevuros; und der Text fiigt hinzu, dass dies zur Zeit des Zwei-
ten Tempels geschah, in der Epoche des Chanukka-Wunders.
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IN DER EIGENEN AVODAH

Jede Mitzvah, die mit physischen Dingen ausgefiihrt wird, wie dem Pergament der Tefillin und der Wolle
der Tzitzis, hebt die Welt zu G-tt empor, und dieser Aufstieg bringt neues Licht in die Torah, die ein Mensch
lernt. Das Gebet erhebt die Buchstaben der eigenen Worte zu ihrer Wurzel und zieht einen neuen
g-ttlichen Willen herab, jenseits strengen Gerichts. Ein Haus mit einer Mezuzah wird mit all seinem Besitz
dem einen G-tt iibergeben, und die Chanukah-Lampe an seinem Eingang tragt das Licht der Torah nach
auflen, in Richtung des 6ffentlichen Bereichs. Und die Antwort ,Amen, yehei shmei rabba“ gemeinsam mit
einer Gemeinde zu sprechen, zieht mehr herab, als ein Einzelner allein herabziehen kann.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1. Warum ist der Aufstieg von Elokim in Havayah dem Abstieg von Havayah in Elokim iiberlegen, und wie
weist dies auf die Rolle der Mitzvos voraus?

2. In welchem Sinn stehen die Buchstaben ,oberhalb des Verstandes“, wenn doch jeder Gedanke nur durch
sie erfasst werden kann?

3. Wie kann Luft, die unterhalb des Feuers liegt, eine hohere Wurzel als das Feuer haben, und was lehrt Yaa-
kovs Attribut des ,Ehrfurchtgebietenden” dariiber?

4. Warum muss das Gebet die Buchstaben bis hinauf zu Keser erheben, um etwas Neues herabzuziehen?

5. Wie vervollstindigen die Mezuzah auf der rechten und die Chanukah-Lampe auf der linken Seite gemein-

sam das Bild der Leiter vom Beginn der Erklarung?
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen

ABSATZ 1

9IN°2

Die Anmerkung von Kehot verweist den Leser im Zusam-
menhang mit diesem Biur auf den Abschnitt iiber Chanu-
kah im Or HaTorah des Tzemach Tzedek.
ANMERKUNG VON KEHOT
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ABSATZ 2

2
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Der Talmud legt fest, dass die Chanukka-Leuchte links ne-

ben dem Eingang angebracht wird, ,,damit die Chanukka-
Leuchte links und die Mezuzah rechts ist“. Dieses Biur er-
lautert den inneren Sinn dieser Anordnung.
Shabbat 22a:22:X 275 naw
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Der Psalmist preist G-tt, der alles tut, was Thm gefillt, im
Himmel und auf der Erde, in den Meeren und in allen Tie-
fen: ,Alles, was Havayah wollte, hat Er getan.“ Der Alter
Rebbe versteht ,wollte“ als den Ursprung der Gestalt und
Form der erschaffenen Dinge, im Unterschied zu ihrer
Substanz.

Psalms 135:6":777%p 07210
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Whatsoever the L-RD pleased, that hath He done, In heaven
and in earth, in the seas and in all deeps;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Psalmist sagt: ,Durch das Wort Havayahs wurden die
Himmel gemacht, und durch den Hauch Seines Mundes
ihr ganzes Heer.“ Hier wird die Substanz der erschaffenen
Dinge erklart, die aus der g-ttlichen Rede stammt.

Psalms 33:6:3% 0°%1n

:D}533"?; "5 M1y 00w 1272
By the word of the L-RD were the heavens made; And all the
host of them by the breath of His mouth.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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In seinem Psalm iiber die Werke der Schopfung staunt der
Psalmist: ,Wie zahlreich sind Deine Werke, Havayah! Du
hast sie alle mit Weisheit gemacht.“ Der Alter Rebbe ver-
steht darunter, dass die unzihligen Formen der Dinge in
der Weisheit (Chochmah) verwurzelt sind.

Psalms 104:24773:7"p 0°2°1n
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How manifold are Thy works, O L-RD! In wisdom hast Thou

made them all; The earth is full of Thy creatures.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Anmerkung von Kehot verweist auf die Erklarungen
des Mitteler Rebbe zum Zohar hinsichtlich der hier darge-
legten Idee, dass Chochmah die Ebene der Gevuros ist, die
Kraft der Aufteilung in Einzelheiten.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung besagt, dass die Quellen fiir den Begriff
bereits oben, bei 39a, angegeben wurden.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Zu Beginn seines Schopfungsberichts spricht der Zohar
von der Botzina deKardinusa, die innerhalb der tiberirdi-
schen Strahlung eingraviert ist und ,das Maf{ abmisst®.
Sie ist die erste der Quellen, die die Kehot-Anmerkungen
fiir den Begriff anfiihren, oben bei 39a.

Zohar, Bereshit 1:1-2:7°1:2- KK N°WRI2 ,7710 7190
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Die Tikkunim sprechen von der Botzina deKardinusa,
.wenn sie das Mafl abmisst® - den Worten, die der Alter
Rebbe hier zitiert. Die Kehot-Anmerkungen oben bei 39a
fithren diese Passage unter den Quellen fiir den Begriff
an.
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In seiner Prophezeiung des Trostes fragt Yeshayahu, wer
die Wasser in der Hohlung Seiner Hand gemessen und die
Himmel mit einer Spanne abgeteilt hat: Der Schopfer
misst die ganze Welt aus, wie ein Mensch mit seiner
Handflache misst. Der Alter Rebbe fiihrt dies als Beleg fiir
die G-ttliche Kraft des Mafies an, die die Wurzel der Weis-
heit (Chochmah) ist. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Isaiah 40:1227>:’n oyw°
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Who hath measured the waters in the hollow of his hand,

And meted out heaven with the span, And comprehended

the dust of the earth in a measure, And weighed the moun-

tains in scales, And the hills in a balance?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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»Wie zahlreich sind Deine Werke, Havayah! Du hast sie
alle mit Weisheit gemacht.“ Hier sind die vielen Werke die
zahllosen Einzelheiten, die in der Chochmah der Welt der
Emanation (Atzilus) enthalten sind.

Psalms 104:24773:7°p 0°%°1n
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How manifold are Thy works, O L-RD! In wisdom hast Thou

made them all; The earth is full of Thy creatures.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Koheles rit, einem Konig zu gehorchen, denn das Wort
des Konigs ist Macht, und niemand darf ihn fragen: ,Was
tust du?“ Der Alter Rebbe verwendet diese Wendung fiir
die Konigsherrschaft (Malchus) - die Konigsherrschaft
G-ttes, die sich als Rede ausdriickt -, durch die voneinan-
der getrennte Wesen ins Dasein treten. (Kontext: Steins-
altz Tanakh)

Ecclesiastes 8:4'7:'n n?np
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Forasmuch as the king’s word hath power; and who may say
unto him: ‘What doest thou?’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Im Gebet der Leviten heifdt es, dass G-tt die Himmel und
all ihr Heer gemacht hat, ihnen allen Leben verleiht und
dass ,,das Heer des Himmels sich vor Dir niederwirft“. Der

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/
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Alter Rebbe deutet das Niederwerfen als die Selbstaufhe-
bung (Bittul) der Engel.
Nehemiah 9:6"1:’0 171213
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Thou art the L-RD, even Thou alone; Thou hast made heav-
en, the heaven of heavens, with all their host, the earth and
all things that are thereon, the seas and all that is in them,
and Thou preservest them all; and the host of heaven wor-

shippeth Thee.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Koheles sagt zu dem, der sieht, wie die Armen unterdriickt
und Recht gebeugt wird, er solle sich nicht wundern, denn
einer, der hoher steht als die Hohen, wacht, und tiber ih-
nen stehen noch Hohere: Uber das hinaus, was ein
Mensch sieht, gibt es weitere Ebenen der Aufsicht. Der Al-
ter Rebbe deutet dies als die stufenweise Herabfolge der
Welten (Hishtalshelus), in der jede Ebene von der iiber ihr
empfingt, bis hinauf zur allerhochsten. (Kontext: Steins-
altz Tanakh)

Ecclesiastes 5:7'11 nomp

2 YRMT2Y MRNNPR NPTR2 AN PTE) 0IYR Y1 U pUYTON
0777y 07723 M 723 Py 723

If thou seest the oppression of the poor, and the violent per-

verting of justice and righteousness in the state, marvel not

at the matter; for one higher than the high watcheth, and

there are higher than they.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Alter Rebbe zitiert den Schluss dieses Kapitels aus
Rabbi Moshe Cordoveros Pardes Rimonim: Die Forscher
waren sich einig, dass es ab der neunten Sphire aufwirts
keinen physischen Ort gibt und dass die zehnte, die Spha-
re des Intellekts, ohne Ort besteht. Er fithrt dies an, um zu
zeigen, dass auch die Philosophen eine Kette von Ebenen
anerkennen, von denen jede von der iiber ihr empfangt.

Pardes Rimmonim 6:3°1:1 0°1117 0772
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Der Psalmist sagt: ,Denn ich weif}, dass der unaussprech-
liche g-ttliche Name (Havayah) grof$ ist und unser Herr
uiber allen Gottern steht.“ Der Alter Rebbe deutet das ,, Ich“
als Malchus und die Gemeinde Israel, die wissen, dass Ha-
vayah tiiber jede Ebene des Namens, der g-ttliche Strenge
bezeichnet (Elokim), herrscht.

Psalms 135:571:17%p 0°°1n
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For I know that the L-RD is great, And that our L-rd is above

all gods.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Kehot-Hinweis verweist fiir die hier angefiihrte Idee,
dass der Name Havayah iiber jede Ebene von Elokim
herrscht, auf dieses Kapitel der Maamarim-Reihe von
5672.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Pharao antwortet Moshe und Aharon: ,Wer ist Hava-
yah, dass ich auf Seine Stimme horen und Israel ziehen
lassen sollte? Ich kenne Havayah nicht.“ Im einfachen
Wortsinn hat er noch nie von diesem G-tt gehort. Der Alter
Rebbe deutet es so, dass man G-tt nur als Elokim kennt,
als eine in der Natur verborgene g-ttliche Macht, und
nicht als Havayah, der iiber sie herrscht. (Kontext: Steins-
altz Tanakh)
Exodus 5:2°2:'11 minw
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And Pharaoh said: ‘Who is the L-RD, that I should hearken
unto His voice to let Israel go? I know not the L-RD, and
moreover I will not let Israel go.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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In Ezekiels Vision zeigt G-tt ihm die Altesten Israels, die
im Dunkeln Go6tzen dienen und sagen: ,Havayah sieht uns
nicht; Havayah hat das Land verlassen® (das Volk sagt dies
in 9:9 erneut). Der Alter Rebbe verwendet diese Wendung
fiir die Vorstellung, G-tt habe sich zuriickgezogen und die
Welt der Ordnung der Natur iiberlassen. (Kontext: Steins-
altz Tanakh)

Ezekiel 8:1227>:'n1 5xp1°
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Then said He unto me: ‘Son of man, hast thou seen what the

elders of the house of Israel do in the dark, every man in his

chambers of imagery? for they say: The L-RD seeth us not,

the L-RD hath forsaken the land.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Elihu sagt iiber Iyov, der einen Rechtsstreit mit G-tt for-
dert, dass er ,,ohne Wissen spricht“. Der Alter Rebbe ver-
wendet diese Wendung fiir die Behauptung, G-tt habe die
Erde verlassen. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Job 34:3577%:717% 21K
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’Job speaketh without knowledge, And his words are without
discernment.’

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Hinweis benennt das Kapitel, das der Alter Rebbe im
Sinn hat.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Dieses Kapitel des Tanya weist den Vergleich der Schop-
fung mit dem fertigen Gefi eines Handwerkers zuriick,
das seinen Hersteller nicht mehr benétigt. Etwas aus dem
Nichts zu erschaffen ist ein grofleres Wunder als die Spal-
tung des Meeres, und die Schopfung muss fortwiahrend
durch das Wort von G-tt erneuert werden, so wie das Meer
nur so lange gespalten blieb, wie der Wind weiterwehte.

Tanya, Sha’ar HaYichud 2:2n1nxm 7m0 ayw 5w pn ,x%In

’22
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Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
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Die Kehot-Anmerkung verweist auf diesen Diskurs von
5666 iiber die Reihenfolge der Buchstaben in den beiden
Verbindungen von Havayah und Elokim, in denen entwe-
der das Alef oder das Yud zuerst steht.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Shlomo fordert seinen Sohn auf, das Gebot seines Vaters
und die Unterweisung seiner Mutter zu beachten, und
sagt: ,Denn eine Mitzvah ist eine Leuchte, und die Torah
ist Licht“: Eine Mitzvah gleicht einer einzelnen Leuchte,
die Torah dem Licht selbst. Der Biur [die Erlduterung] liest
die beiden Hilften als die beiden Bewegungen: die Mitz-
vah als Aufstieg, die Torah als Herabziehen. (Kontext:
Steinsaltz Tanakh)

Proverbs 6:23373:1 "own
02 NINJIN 0% T IR M MEn 103
For the commandment is a lamp, and the teaching is light,

And reproofs of instruction are the way of life;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Ein Maamar zu Vaetchanan in Likkutei Torah verweist den
Leser bei den Worten ,,Nun ist die Wurzel der Offenbarung
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der Buchstaben“ auf genau diesen Biur [Erlduterung] iiber
,die Mezuzah auf der rechten Seite“ zuriick.
ANMERKUNG VON KEHOT
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In Yeshayahu’s Vision des Thrones rufen die Serafim ein-
ander zu: ,Heilig, heilig, heilig ist Havayah der Heerscha-
ren; die ganze Erde ist erfiillt von Seiner Herrlichkeit.“
Der Alter Rebbe fiihrt dies als Beleg fiir die Rede der Engel
an.
Isaiah 6:3'x:1 171°yw°
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And one called unto another, and said: Holy, holy, holy, is

the L-RD of hosts; The whole earth is full of His glory.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

adichie
Der Targum gibt ,und einer rief dem anderen zu“ wieder
mit ,und sie empfangen voneinander“. Der Alter Rebbe
verwendet dies fiir die Kette, in der jede Ebene von der ihr
iibergeordneten empfingt.

Targum Jonathan on Isaiah 6:3°2:1 17°yw° oy 1011 01N
PRIY NP MNPY KR WY YT PIMKY DT M T PRIem
NIX2Y 77 XI07Y “np¥PY 7YY YTR A TAY RYW Y vOTR
SR PTRYIN 23 K9
And one cried unto another, and they were saying, Holy in
the highest and exalted heavens is the house of His
Shekinah, holy upon the earth is the work of His might, holy
for ever, world without end, is the L-rd of hosts, the whole

earth is full of the brightness of His glory.

Mikraot Gedolot (Public Domain) « London "Chaldee Paraphrase,” 1871 (Pu-
blic Domain)
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G-tt formte den Menschen aus dem Staub der Erde und
hauchte in seine Nasenlocher den Atem des Lebens; und
der Mensch wurde zu einer Nefesh Chayah, in der schlich-
ten Bedeutung ,ein lebendiges Wesen“. Der Alter Rebbe
versteht Chayah als die Seelenebene Chayah, die der
Weisheit (Chochmah) entspricht, dem ersten Ort, an dem
die Buchstaben offenbar werden. (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)

Genesis 2:7°1’2 N"wX12
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Then the L-RD G-d formed man of the dust of the ground,
and breathed into his nostrils the breath of life; and man be-
came a living soul.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Einleitung des Zohar erzihlt, wie die Buchstaben des
Alef-Beis vor der Erschaffung der Welt vor G-tt traten und
wie der Buchstabe Kaf von oberhalb Seines Throns der
Herrlichkeit herabkam. Der Alter Rebbe fiihrt dies an, um
zu zeigen, dass die verborgene Wurzel der Buchstaben in
der Krone (Keser) liegt, weit iiber ihrer Offenbarung in
Chochmah.
Zohar I, 3ax ,3 x*m

ANMERKUNG VON KEHOT
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Likkutei Torah verwendet dort dasselbe Gleichnis: Die
Weisen entscheiden, dass der Beischlaf eines Jungen un-
ter neun Jahren nicht als Beischlaf gilt, weil der ausgereif-
te Verstand (mochin degadlus) in ihm noch nicht vollstan-
dig entwickelt ist; erst mit einem zusétzlichen Licht kann
man nach unten weitergeben und ein neues Wesen
hervorbringen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die erste der beiden Zohar-Stellen, auf die die Kehot-An-
merkung hier verweist (,siehe”): Sie beschreibt, wie das
Gebet durch die Himmel aufsteigt und wie die Engel dort
darauf antworten, je nachdem, ob das Gebet vollstindig
ist.

Zohar I, 23ba 30 x*mt

Zohar I1, 201b2 ,x1 2”mt
ANMERKUNG VON KEHOT
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In seinem abschlieffenden Segen beschreibt Moshe die
am Sinai gegebene Tora als ,ein feuriges Gesetz“ aus
G-ttes rechter Hand. Der Alter Rebbe deutet das Feuer als
Zeichen fiir die Gevuros [strengen Krifte] der Tora, ihr ge-
naues Maf$.

Deuteronomy 33:2°2:3"7 0127
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And he said: The L-RD came from Sinai, And rose from Seir

unto them; He shined forth from mount Paran, And He came

from the myriads holy, At His right hand was a fiery law unto

them.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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ANMERKUNG VON KEHOT
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Rav Ami lehrt, dass es keinen Tod ohne Siinde und kein
Leiden ohne Verfehlung gibt. Der Alter Rebbe fiihrt dies
als Ausdruck des strengen Mafles der Tora an, die aus
Chochmah stammt, im Gegensatz zum schlichten Erbar-
men der Krone (Keser).

Shabbat 55a:17-181"-1":X 11”1 N2w

X232 N7 PX 199 X232 1107 PR XM K93 ANUR PR B 270N

XY 287 79Y2 R X2 12 MIND RO NRVIND WRIT” :2°N9T — KON

TN TPY YU NYY AN VY PUTET NRTE 130 192 XYY XD

DUV OYWD LAY ATRDY :2°NIT — 1iY K22 PIEY PR 7N
703y

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Der Zohar sagt, dass die Tora aus der Weisheit (Choch-
mah) hervorgeht. Der Alter Rebbe nutzt dies, um zu zei-
gen, dass die Tora ebenso wie Chochmah die Eigenschaft
eines strengen Maf3es in sich trégt.

Zohar II, 121ax ,x3p 2”mt
ANMERKUNG VON KEHOT
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Likkutei Torah dort erlautert die ,eingravierten Buchsta-
ben“ (osiyos hachakikah) der Torah, die mit dem Stein
eins sind, in den sie eingraviert werden, und verweist auf
diesen Maamar zuriick: Die Buchstaben der Torah sind
weit oberhalb der Torah verwurzelt, und von dort wird
durch das Erheben von ,,eine Mitzvah ist eine Lampe“ und
durch die Buchstaben des Gebets zuséitzliches Licht in das
Licht der Torah herabgezogen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Ein zweiter Midrasch, den der Kehot-Hinweis als Beleg fiir
die Reihenfolge der Elemente anfiihrt, wobei die Luft un-
ter dem Feuer steht.

Bamidbar Rabbah 14:1227:7" 7121 72722

Zohar I1, 23b2 ,35 2t
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Gemaif! dem Kehot-Hinweis zitiert Or HaTorah dieses Ka-
pitel aus Rambams Laws of the Foundations of the Torah
iiber die vier Elemente und ihre Reihenfolge.

Mishneh Torah, Foundations of the Torah 3n19%17 ,770 mawn
1IN0 PT0°
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Die Anmerkung verweist den Leser auf die dortige Erkla-
rung von Yaakovs Worten ,Wie ehrfurchtgebietend!“. Die
Anmerkung nennt nur die Seite.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Als Yaakov aus seinem Traum von der Leiter erwacht, sagt
er: ,Wie ehrfurchtgebietend ist dieser Ort!“ Der Alter Reb-
be entnimmt daraus, dass ,ehrfurchtgebietend“ Yaakovs
Attribut ist.
Genesis 28:171°:11”3 N°wX12
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And he was afraid, and said: ‘How full of awe is this place!
this is none other than the house of G-d, and this is the gate

of heaven.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Anmerkung besagt, dass Or HaTorah an der in der
vorherigen Anmerkung zitierten Stelle den Zohar als Quel-
le dafiir anfiihrt, dass ,ehrfurchtgebietend“ die Eigen-
schaft Yaakovs ist.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Kehot-Anmerkung berichtet, dass Or HaTorah diese
Zohar-Passage als Beleg dafiir anfiihrt, dass ,ehrfurchtge-
bietend“ das Attribut Yaakovs ist.

Zohar, Yitro 14:246-2561711-1"17:77° 190° ,9117 780

Said R. Judah: ‘As long as the tracings of the Supernal
King1The emanations of the G-dhead. adhere to their prop-
er places all worlds are impregnated with joy and all creation
is upright and stable. Concerning this it is written: “And all
the people among whom thou art shall see the work of the
L-rd that it will be terrible” (Ex. 34, 10).” What is the mean-
ing of “terrible”? Said R. Eleazar: ‘It signifies the highest
perfection of all, as in the expression: “A great, mighty, ter-
rible G-d” (Deut. 10, 17). ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Yaakov sagt zu Lavan, dass ,der G-tt meines Vaters, der
G-tt Avrahams und die Furcht Yitzchaks“ mit ihm war. Der
Name ,,Furcht Yitzchaks* ist der Grund, weshalb Ehrfurcht
Yitzchak zugeordnet zu sein scheint.

Genesis 31:4227n:8"% NPwR12
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Except the G-d of my father, the G-d of Abraham, and the

Fear of Isaac, had been on my side, surely now hadst thou

sent me away empty. G-d hath seen mine affliction and the

labour of my hands, and gave judgment yesternight.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Kehot-Anmerkung fiihrt diese Passage aus dem Zohar
als Beleg fiir Yaakovs Stellung als Vermittler zwischen den
Patriarchen an, der ihre beiden Seiten verbindet.
Zohar I, 60b2 ,0 x”mt
ANMERKUNG VON KEHOT
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Bildad sagt, dass bei G-tt Herrschaft und Ehrfurcht sind,
der ,,in Seinen Hohen Frieden schafft“. Der Alter Rebbe
fiihrt dies als Beleg fiir den Grundsatz an, dass Gegensitze
nur durch eine Kraft versohnt werden, die tiber beiden
steht.

Job 25:2°2:7173 27X
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Dominion and fear are with Him; He maketh peace in His

high places.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Anmerkung verweist den Leser auf die Anmerkungen
bei 42¢, im Maamar unmittelbar vor diesem Biur.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Zu ,Es werde Licht”“ erzihlt der Sohar, wie der Unendliche
(Ein Sof) seinen eigenen verborgenen Avir (Luft) durch-
brach und den Punkt Yud offenbarte, und wie das, was von
jenem Avir zuriickblieb, Or (Licht) war. Die Kehot-Anmer-
kungen auf 42c fiihren diese Passage als Quelle des Wort-
spiels an.

Zohar, Bereshit 5:28-381”%-n1”2:"11 n°wX13 ,7717 190

1The first 27 lines of the English translation do not corre-
spond to the Hebrew text. Line 28 of the English text corre-
sponds to the passage beginning on line 5 of the Hebrew

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/16/
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text. AND GOD SAID, LET THERE BE LIGHT; AND THERE
WAS LIGHT. From this point we can begin to discover hid-
den things relating to the creation of the world in detail. For
up to this point the Creation has been described in general,
and lower down the general description is repeated, so that
we have a combination of general-particular-general.2i.e.

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Shlomo sagt zu seinem Sohn: ,Denn eine Mitzvah ist eine
Lampe, und die Torah ist Licht.“ Der Alter Rebbe liest dies
als Ursache und Wirkung: Durch die Mitzvah, die Lampe,
wird die Torah zu Licht.

Proverbs 6:23375:1 "2wn
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For the commandment is a lamp, and the teaching is light,

And reproofs of instruction are the way of life;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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In Moshes Lied heifdt es: ,Denn Havayahs Anteil ist Sein
Volk; Yaakov ist das chevel [das zugemessene Erbteil] Sei-
nes Erbes.“ Im einfachen Wortsinn bezeichnet chevel ein
zugeteiltes Stiick, ein Land, das mit einer Vermessungs-
schnur abgemessen wurde. Der Alter Rebbe versteht das
Wort als ,Seil“, dessen oberes Ende sich bewegt, wenn
man an seinem unteren Ende zieht. (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)

Deuteronomy 32:9'0:27% 0127
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For the portion of the L-RD is His people, Jacob the lot of

His inheritance.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Dieser Maamar erklart, dass ,der Uralte“ (Kadmono shel
Olam) Or Ein Sof selbst ist, G-ttes Wesen, das liberhaupt
nicht innerhalb der Grenzen der Welten liegt, sondern so-
gar jenseits des Lichts, das alle Welten erfiillt (Memalei
Kol Almin), und des Lichts, das alle Welten umfasst (Sovev
Kol Almin).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Dovid sagt zu Shaul, der ihn verfolgt: ,,Wie das Sprichwort
der Alten sagt: Aus den Frevlern geht Frevel hervor®, und
deshalb werde seine eigene Hand sich nicht gegen ihn er-
heben. Der Alter Rebbe liest mashal hakadmoni als
,Gleichnis des Uralten“, G-tt, und bezeichnet die Torah
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mit dieser Wendung, was im néchsten Absatz erliutert
wird. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

I Samuel 24:1477:775 X PX1nw
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As saith the proverb of the ancients: Out of the wicked
cometh forth wickedness; but my hand shall not be upon

thee.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Vers preist Shlomos Weisheit: Er sprach dreitausend
Sprichworter, und seine Lieder zdhlten tausend und fiinf.
Der Alter Rebbe erklart diese Zahl anhand der spirituellen
Bedeutung der Tora in drei Welten, von denen jede tau-
send Ebenen umfasst. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

1Kings 5:1227°:°71 X 0°9%n
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And he spoke three thousand proverbs; and his songs were a
thousand and five.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Hinweis verweist auf Or HaTorah zu den Propheten
und Schriften hinsichtlich Shlomos Weisheit als untere
Chochmah und merkt an, dass Or HaTorah dort auf diese
Passage zuriickverweist.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Durch den Propheten fordert G-tt das Volk auf, zu Thm zu-
rickzukehren: ,Denn Meine Gedanken sind nicht eure
Gedanken, und eure Wege sind nicht Meine Wege.“ Der
Alter Rebbe stellt damit die menschliche Vorstellungs-
kraft, die nichts bewirkt, dem Gedanken oben gegeniiber,
der Dinge ins Dasein bringt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Isaiah 55:8'm:17117°yWw°
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For My thoughts are not your thoughts, Neither are your
ways My ways, saith the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Zohar lehrt, dass der Heilige, gelobt sei Er (Kudsha
Brich Hu), die Tora und Israel miteinander verbunden
sind. Der Alter Rebbe fiihrt dies an, um zu zeigen, dass die
Tora, obwohl sie fiir G-tt nur ein ,Gleichnis“ ist, mit Thm
verbunden ist, so wie Israel mit der Tora verbunden ist.

Zohar III, 73ax ,ay 2’m
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung sagt, dass Or HaTorah dort bemerkt, dass
sich geméf dieser Erklirung der Mizwa als avir eine Aus-
sage des Jerusalemer Talmuds im letzten Kapitel von Ber-
achos gut verstehen lésst: ,Wenn Israel den Willen des All-
gegenwartigen tut und seine Zehnten absondert ...«
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung verweist auf diese Erorterungen in Or Ha-
Torah zur Antwort ,Moge Sein grofier Name gesegnet
sein”“ sowie aufweitere dort aufgefiihrte Stellen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung bemerkt, dass in der parallelen Stelle in
Or HaTorah zu Yisro (p. 834) die Worte ,es gibt den Na-
men Havayah, die Ebene der Konigsherrschaft” fehlen;
auflerdem verweist sie auf Or HaTorah zu Pinchas.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Am Anfang von Lech Lecha zitiert der Alter Rebbe den Zo-
har zu ,,und der Levit, er soll dienen“, wo ,er“ (hu) Atik ist,
und erklart, dass Atik sich spezifisch im Verstandnis of-
fenbart, nicht aber in der Weisheit, da Atik die Quelle des
Entziickens ist, das liber der Weisheit steht und nur durch
das Versténdnis zur Offenbarung gelangt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud sagt, dass der Heilige, gelobt sei Er (Kudsha
Brich Hu), Sein Haupt neigt, wenn Israel ihre Synagogen
und Lehrhiuser betritt und antwortet: ,Moge Sein grofler
Name gesegnet sein.”“ Der Alter Rebbe deutet dieses Ni-
cken als Keser, G-ttes ,Haupt“, das bewegt und nach un-
ten gezogen wird.
Berakhot 3a:1477°:X °3 n1072
NI NP0ID "N27 1TOIN PXWY AYwR KPN 1392 N KDY L.
Yayan Xan 992 viTRa 7R 5ﬁ'l‘5§ij Y N> 71N mw’w;gr;
ax7 §% 1,72 iN°22 SNiR POPRRY TPRT WK RNy LK
DA 10 290 123% 0127 DY *IXY 112 X A7y
Then he said to me, "My son, what sound didst thou hear in
that ruin ?" I answered, "I heard a Bat Kol moaning like a

dove, crying, 'Alas for My children for whose iniquities I de-
stroyed My house, burnt My Temple, and exiled them
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among the nations ! '" He said to me, "By thy life and the life
of thy head, not only at this hour does it so cry, but thrice
daily it exclaims thus. Moreover, whenever the Children of
Israel enter their Synagogues and Houses of ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

NNTART 9”WON2

Der Talmud sagt, dass die Welt durch die Kedushah der
Studienordnung und das nach der Aggadah (nichtgesetzli-
chen, erzihlenden Lehre) gesprochene ,yehei shmei rab-
ba“ (,moge Sein grofier Name gesegnet sein“) Bestand
hat. Dies ist die Antwort, die nach Aussage des Alter Rebbe
Keser nach unten zieht.

Sotah 49a:4’7:X v”n VIO

NNR TYI PITT D00 TRYA MY 1R 12 KYPK 031 W)

MY 032” :WKIY ,M2IA TORY N TR — 72202 AP 7Y PmI TR

MRIY TR KPR NYT PRI CNYT 222 330 Y 1377 0K 030
PRI o3n hY WY

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Die Kehot-Anmerkung fiihrt den Sohar zu dem Wort ,,ve’a-
gidah“ (,und ich werde erzdhlen“) an, das der Sohar als
,das Geheimnis der Weisheit (Chochmah)“ bezeichnet.
Dies stiitzt die Aussage, dass Aggadah die Ebene der
Chochmah ist, in der die Geheimnisse der Torah verbor-
gen sind.

Zohar, Vayechi 53:517-528175pn-1""pn:2"1 °1>1 217 190

When Jacob called his sons, Abraham and Isaac were there
and the Shekinah with them, rejoicing in Jacob, and in the
prospect of joining the patriarchs and forming with them a
chariot. When Jacob said to his sons, “I will tell you what will
befall you in the latter end of days”, a kind of sadness came
over him and the Shekinah departed. His sons, however,
raised their voices and said, “Hear, O Israel, etc.”, and Jacob
answered, “Blessed be the name of his glorious kingdom for
ever and ever”, ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Die Anmerkung zitiert die eigenen Gesetze des Alter Reb-
be zum Torastudium als Quelle fiir die Aussage, dass die
meisten Geheimnisse der Torah in der Aggadah verborgen
sind.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der erste Abschnitt der Mesusa: ,,Hore, Israel: Havayah ist
unser G-tt, Havayah ist Einer. Und du sollst Havayah, dei-
nen G-tt, lieben mit deinem ganzen Herzen, mit deiner
ganzen Seele und mit deiner ganzen Kraft.“ Der Alter
Rebbe ordnet ihre drei Wendungen dem Gebet, der Tora
und der Mesusa zu.

Deuteronomy 6:4-511-"7:1 0°127

"2321 92297222 TR "M N N0 TN T APROR N PN yuw
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HEAR, O ISRAEL: THE L-RD OUR GOD, THE L-RD IS ONE.

And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and

with all thy soul, and with all thy might.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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G-tt verspricht denen in Yaakov, die sich von der Siinde
abwenden, dass Sein Geist und ,Meine Worte, die Ich in
deinen Mund gelegt habe“ niemals aus ihrem Mund oder
aus dem Mund ihrer Nachkommen weichen werden - fiir
immer. Der Alter Rebbe fiihrt dies im Zusammenhang mit
dem Toralernen an, bei dem die Rede eines Menschen mit
dem g-ttlichen Wort verbunden ist. (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)

Isaiah 59:21872:1”1171°yw°
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And as for Me, this is My covenant with them, saith the

L-RD; My spirit that is upon thee, and My words which I

have put in thy mouth, shall not depart out of thy mouth,

nor out of the mouth of thy seed, nor out of the mouth of thy

seed’s seed, saith the L-RD, from henceforth and for ever.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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,Und du sollst Havayah, deinen G-tt, lieben mit deinem
ganzen Herzen, mit deiner ganzen Seele und mit all dei-
ner Kraft.“ Der Alter Rebbe deutet ,mit all deiner Kraft“
als das eigene Vermogen, das man G-tt durch die Mezuzah
ubergibt.
Deuteronomy 6:5°77:1 0°7127
TTR223 TWRI223 73377793 RPN M NN DI
And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and
with all thy soul, and with all thy might.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
IM2R N°2 nnp by nmeanb

Die Weisen lehrten, dass die Chanukka-Lampe am Ein-
gang des eigenen Hauses, aufien, aufgestellt werden soll.
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Der Alter Rebbe erklirt, warum sie nach auflen, zum o6f-
fentlichen Bereich hin, ausgerichtet ist.

Shabbat 21b:8-9'v-11:2 X”> naw

97 17 OX .yInan in°2 nng by FH:I’;EIY? %R 72110 93 1327 0

— 11207 NYYN .0°217 M7 12N 11902 A — 17y2

RI°KRT 23 5y AR — X7 W0 OTR OKY LR RD — 177177 RIK "X
DR 3973 MR

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) -
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Der Vers eroffnet den Jom-Kippur-Dienst: ,Mit diesem
soll Aharon in das Heiligtum kommen®, mit einem Stier
und einem Widder als Opfergaben; nur auf diese Weise
darf der Hohepriester das Allerheiligste betreten. Der Al-
ter Rebbe deutet ,dies” (zos) als die Konigsherrschaft
(Malchus), den FEingang. Die Kehot-Anmerkung nennt
16:13, doch diese Worte stehen in 16:3. (Kontext: Steins-
altz Tanakh)

Leviticus 16:3°2:1"1 Rp"
:T7¥% 2R NRVA? P2712 192 WIPTTPR TN K22 NXT2
Herewith shall Aaron come into the holy place: with a young

bullock for a sin-offering, and a ram for a burnt-offering.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Psalm sagt, dass G-tt Seinen Thron im Himmel errich-
tet hat und ,Seine Konigsherrschaft iiber alles herrscht®.
Der Alter Rebbe bezieht dies auf Malchus, wenn es in die
unteren Welten hinausgeht.

Psalms 103:19v”:3"p 0°%°1n
:17Wn 932 1n13911 IR0D 1707 DMYa N
The L-RD hath established His throne in the heavens; And

His kingdom ruleth over all.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die junge Frau bittet ihren Geliebten, sich bis zu dem Tag,
da der Tag atmet und die Schatten fliehen, umzuwenden
und einer Gazelle gleich zu sein ,auf den Bergen von Be-
ther”, den gespaltenen Bergen (Bether, ,zerschnitten, ge-
teilt“). Der Alter Rebbe versteht sie als ,Berge der Tren-
nung®, als die Bereiche, die weit von der Heiligkeit ent-
fernt sind und in die das Licht der Torah herabgezogen
werden muss. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Song of Songs 2:1717°:’2 0°°Wi1 1YW
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Until the day breathe, and the shadows flee away, Turn, my

beloved, and be thou like a gazelle or a young hart Upon the

mountains of spices.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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